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sikertelensége miatt 
idegenekének rohannak a túlzók <

igyvennyolcan jelentkeztek 
dig a karácsonyi
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tr. SeresSL At

ffsatatjik. SSST vMákeá. sokkalWINNIPEG, sseptemker IS tank
■sN.ke <e elAe t- láttak.

I e HPwa|_| trse nagymértékű
kehs«. tilt él keim Bakét, sert i»a .......... WMte

atka a tár.winnlpegí ke
Baka,-begy a tár- ika a

mkey vaa arra. hogyMr.A I és val, aholfes kenyeret és ni a ESelehegy miét
San saját fsjtájwkSee aMSB SÓ

as angol hányása Sa la slskserSen esek sejk* laJSasSyérglafc 
kőről tovább folyik a tét várhatunk teljes 

0 gon esért ag

Mr.Ugyanakkor
ke ég-

-1sokan a bányáeesB
még 4—6 dollár napi bérért hsai

a sajtéban,
A. as e-M

gyea telepeken sokkal nagyobb Jeten- voltak 
lééi kísértet kudarcot vallatta, úgy a* téeége van, telet seleha vett. Tarért 
k léeJOk le lejárt és Kanada a Jkaen
batátáé polltíkijéra fog rátérni a be-1 hegy a tulrék véleménye a* általi non hegy a

kérdésében, vélemény, de mogéllaplthatjek, hegy foejék illeni helyeket és 
Éppen asért mindent elkdvetnek, hogy Ilyen meggondolatlan áe durva klje- farmon fognak Jél 

' a brit bevánderláe nagy elényelt hang lanténak a magyar közvéleményben a tál folyamán asm

a lég- még akkor

tik éráik asL hegy amennyiben as

A

Hangzottak el, amL Nyugat és Kelet nagyobb
.válogatott eeskésékkel re- gén Magyarország a háború alatt Ad-

-te-

ont lát ás pillanata előtt 
halt szörnyet 

a magyar farmét felesége

a

a kérdés i
Ti

A kanadai magyarok, tklk

azért a pénzért, amit félretesznek,
hogy maguknak földet szerezzenek, 
otthont építsenek, öreg napjaikat bizMalvllloi tudósítónk különösen tra rülbelül felsírton az Se ott farmnál a

A HATALMAS,,BALTIC,"A WHITE 8TAR EGYIK LEGSZEBB HAJÓJAglkua kimenetelű szerencsétlenségről kecel kormánya meglazult ée a teljes 
számol be, amely szeptember 5-én, sebességgel haladé automobil neki vá 
tartánt Fenwood környékén. Takáes gódott agy nagy kének ée a követke

tosltaák, mert hiszen ezért hagytak
Itthon mindent ezért mentek ki a 

Idegenbe, nekik tudni kell, 
hegy megtakarított dollárjaikat tény 
lég oda helyezzék, ahol nyugodtan el
helyezhetik, ahol nem érheti őket sem 
ml kellemetlen meglepetés.

A kanadai magyarok távol a ha
zától meglehetős elhagyottan élnek a 
amig angolul meg nem tanulnak, gyt 
moKalanul állanak a

tárgyalás után elkerült ;A „Baltié" december 8.-án délben in házion Kanadába való vlaazaérkeaáee
elérnünk, hogy a Kanadai Me dál New Torából ée 10.-én délelőttAndrás egy évvel ezelőtt Jött Kan*, ző pillanatban felborult a utasait az után.
gyerek Társasutazására a ma- , Hallfazból. Ez az utiprogram. lehető- 
gyáráig Impozána azámihoz mél- vé teszi a társaautazás résztvevői azá 
több, teljesen

Csupán arra bánd
mindenkit, hogy a Jelentkezéssel e- 
gyüu, ha az egész útiköltséget nem 
la tudja még most beküldeni, legalább 
küldjön be hozzánk 16.00 dollár eM 
leget, hogy ezáltal helyét de elsőbb
ségét biztosithatseuk. Azokat' la kér 
Jlk, akik eddig már jelentkeztek, de 

kBldték be.

diba feleségét, gyermekeit az 6ha- út mentán tevő macaárba dobta. E-
■iában hagyva. Időközben elkerült na-;gyedül Takács András felesége ma-

■mára, hogy kívánságuk szerint Lónál farmon letelepednie ás így síbe-, radt a kosai alatt, aki az (ltéa követ-
klaaaziau nagy hajét kapjunk. dönt éa Pártittárolta, hogy családját kihozatja. Fa keztáhen erős belső sérüléseket megtekintheaaék ée

A. eredeti terv rorlnt ugyzslz, mintk*ráCeOD7 napla,ra m<eia meeérkel
heesenek az óbasábe éa a szent estét
családjaik, hozzátartozóik körében tölt

•zen
teaága ás Zsófi nevű 20 éves, vala
mint Űzi neve hétéves lánya ás 21 szunyt bevitték a Boatt farmra áe e-

vedett. A kecel utasai a sebesült asz

megírtuk, a társasutazás a Wblte 8tar 
Red 8tar „Lapland" nevű hajóján tör 
tánt volna Es a hajó szintén teljesen 

kényelemmel na 
«J gOsöe, a- 

vett hőj

ével József nevű fia, szeptember ele- zonnel orvost hivattak, mire azonban Mopon-
hessékmeg az éjjeli vonattalJáu

Megírtuk azt Is, hogy a Jegyek a 
bajéraazóllástól számítva agy teljes

Fenwood állomásra. Takács András, aa útiköltséget még 
hogy vagy a teljes útiköltséget, vagy

halott vett. Az orvost vizsgálat eze-
Téth László magyar farmert kérte 

menjen eléjük autójával 
be ókat a farm

rtnt a halált idegben fulladás, rész de ím amint otthon volt, ahol a szokásokét.
árig érvényesek és hegy ez általunk pedig a 25 dollár előleget saját őrben pedig súlyos belső sérülések o- törvényeket egyformán Jól lemérték e a

* deklikben
mert csak aaokra

akik helyeiket

adják postára.
amelyen a Takácsfa.. A A ezerenceótlenül Járt Tkkáae ke.Tevéje Mr. GeUeytM, a ka-álltak IJufc, mint Idegen er.

*még Tankar Elek Ott, 
, Táth László fia vaueb 

áe a farm

Iád írást általános áe mély a részvét
Tátti 
to. Ag

eeórt a
fcS- •IBOB GY6BGY Tegyük minél negynbhá.

■as degyes bajos dolgait, péncOgyatt tartják 
rideg üj 

lenni, akik csak azt35/73 VJCTOR 
CCSE A MAGYAR 

TÖRVÉNY ELŐ! !
JFENZENEK KÍgl K KA ITTASA VAL VÁDOL.

a gyerek karácsonyt táraasntaaáoát s
il

ASM-nekik
Ötáyaw át vezette a chicagói Mr.

ák—11 » ■ 6-len klvándcrgttak támogató barátJá 
ligH isfvvsl

érd^uH nézni, azon
t Y
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éát'MÉM éve témáit ait ae egyik Küldje be az 50 
. , centet a Kanadái
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U FARMER A VAT- I; Ethnografiai határa Ma síig helyzetét

1 >
hogy ebből vita nem atármazha ország barátsága. Ima, Így iga
tik. A ki

• >í r. akik cserét Antal tétele e _ 
a hor. horvát egymásrautaltságról.

a

. következett, azért a magyar poi
» Gtika és társadalom legalább is egy másfélmilliónyi kis nemzet, ben a horvát függetlenségi küz 
t *nnyir» felelős, mint a horvát. mely lényegesen sem nem erő- dóimét fegyveres beavatkozás

____________ ____________ _ kelj* Mbée lépések hosszú sorosa-'sHheti, sem ngm gyöngítheti a *al nem igiti ető. De_____
nyert M Inspirációt a brit szigetvilág kultúrájából lett tanulnom, hogy az élet gyek tának szomorú következményeit borválság helyzetét végül a nincs akadálya, hogy, ha itt lese 
yue életünk alapja, az Alany Ballá, az angol Magna ran rácáfol a legfényesebb légi- viselnünk ke#. Különben is Ma- negyvenmilliós olasz ás a nyolc az ideje, a magyar társadalom 
ereszti gyökereit ha vannak egyéb hatások b a ma- kára b. da jelenleg minden je- gyarnrszág a népek önrendelke vanmllliós német nemzet Ezek *. találja meg a módját rokon
lem folyamán, melyeknek eredete Albkmbn veset- fenség arra vall, hegy « horvát ***i jogát elismerte még szóró- a nagy nemzetek a horvétség- *rzéw kifejezésének. Akaiéban 
Magyarországnak, a magyar társadalom kékének kérdés uj rendszám a közel} ö- «« msgysr terihetakm Is annál hoz képes olyan kolosszusok, a két nemzet társadalmára e j»
-------»------Z1AAX.Í— «H.i MniM hatással volt vV$h«. ——uuaa-iv Ötmillió ink4bto 411 « a külön nemzeti hogy tekintetbevéve azt az erős yóben a két nemzet rotációinak

életet éh a autonómiával bírt gazdasági ét kulturális nyomást szövésében nagy Matatok vár- 
Horváterszágra nézve. Vegyék Imelyet horvát területekre gya- 
tudomásul Horvátországban, koréinak, bármelyikükre támasz 
hogy elszakadás esetére Magyar kodni, a borválságra nézve e- 
orazág részéről semmi veezede- ,gyenló volna a felszívás vészé 
lem nem fenyegeti a horvát nem lyének megkockáztatésával. Ma 
zetet, senki semmiféle igényt radunk tehát mi, akik nem va- 
aemminő horvát területre nem gyünk annyival erősebbek a hor

vétségnél, hogy félnie kellene

A ez
;í.» •

a1iák le keü vonnia. Betgrádtól való | 
a felsőbb társadat vezet. Tíz év óta ugyan

ebW
de

sokkal nagyobb hatással volt
újabb Időben a francia, de mipdenekfelett szerb nem

Jóval „
áe

ée e négymillió horvátot, ha 
ezt a négymilliót agy 
kárát ha% ét

.
nak. Soha nem következett vöt

-a- na be Horvátország elszakadá
sa, ha a magyar és horvát tár-De amíg a francia kultúrából Inkább csak irodalmunk.

vett egy-egy sadalom rég nem állott volnayinth-t ée főleg társadalmi felfogásunk a körcetién közelség
ben lévő hatalmas Német Birodalom hatása alatt állott Ennek

gyönyört vívmányai fö- 
il téren, de társadalmi hé

jéval n nyugati kidtúmépek követelményei mögött

tehát, legalább in mint idegenül egymással szemben.
A megvár nemzetitek minden 

oka megvan rá, hogy szeretet
tel nézze a borválság küzdei- 

a horvát 
nemzetnek minden oka megvan

? • séggel, számolnunk keü. Erre az 
eshetőségre, mely Magyarországvoltak éea

és tart
Magyarországra nézve agy ön tőlünk, 

álló Horvátország megalakuld- A politikai határ Magyaror
va óriási előnyöket jelent Alli- szág áe Horvátország között 
tóm azt hogy nekünk kedve- igen hosszú áe stratégiai szem
zői* politikai alakulat egy kü
lön Szerbia ée agy külön Hor
vátország még az esetben is, ha 
Jugoszlávia barátságos érzel
mekkel viseltetnék irántunk, a 
független Horvátország ellen
ben ellenségünk volna. A tizmil 
lióe Jugoszlávia ősi magyar te
rületeket tart megszállva, ma

ga) bírhat fel kell készülnünk. 
Két évtized tudományos ée pub 
Misztikái munkájából, mely 
munka szinte egészen a horvát 
kérdésnek vök szentelve, 
nem a jogcímet arra, hogy a fal 
készülésre nézve bizonyos utmu 
tatásokat adjak. Bármily nehe
zemre

mát
A háborúdéit! német nemzet tartotta legmagasabbra a 

feudalizmus ée mlHtarizmus lovagi dárdáját Közép én Nyugat- 
európában és ml. a kis Magyarország nem mentünk eléggé nyu
gatra, hanem megelégedtünk a német rendszer hűséges lekopi 
roeásávaL Évszázadok lassú folyásában Így maradt meg a ma
gyar társadalom éles. osztályokra való tagolódása ée Így ma
radt meg Magyarországon még ma la a „paraszt** fogalma.

Nem akarjuk mlndeezzehazt mondani, hogy nyugatibb 
óságokban, például Angliában nem tagozódik rétegekre a tár
sadalom, másrészről art sem akarjuk mondani, hogy a magyar- 
országi „paraszt" fogalma nem zár körül nagy értékeket is, de Ige 
nis állítjuk, jobban mondva csak Szögezzük azt az általánosan 
Ismert tényt, hegy az angliai társadalom osztályokra való 
kadása — minden tekintély megtartása mellett la — sokkal de
mokratikusabb, mint bárhol másutt a világon — kivéve az egyet
len Amerikát, amelynek társadalmi rendszere szintén angol tég
lákon épült fel, és leszögezhetjük nyugodtan azt le, hogy a „pa
raszt" fogalma olyan értelemben, mint ahogy azt Magyarorszá
gon Ismerjük, az angol, amerikai vagy kanadai társadalombó’ 
teljesen hiányzik. Mert a kanadai farmer és a magyarországi 
„paraszt" között óriási különbség van. Ezt mi tudjuk legjobban, 
akik láttuk az otthoni és látjuk az itteni viszonyokat is és azok 
tudják ezt legjobban, akik még néhány hónappal ezelőtt parasz
ti sorban élve érezték ennek a szónak minden megalázó, lenéző 
lekicsinylő jelentését és Kanadába érve, mint mezőgazdasági 
munkások, látták a kanadai farmer nyugodt, biztos és termé
szetes emberi önérzetét és tekintélyének nagy súlyát ennek az 
országnak társadalmában.

A „paraszt" fogalma szegénységet, vagy ha azt mindig minden magyarnak, 
fa, de általában kulturális visszamaradottságot, lgényte- dalmas sérv nvolcszázéves köt*- tán barátja lesz a magyar nem

ien séget és nagyon sokszor feleslegesen végzett fizikai munkát 
Jelent — a „farmer" — a legtöbb esetben tisztességes jómódot, 
a gazdasági és technikai előrehaladás tudatos piunkását, önér
zetes és mindenki által megbecsült tényezőt jelent, akinek súlyát 
mindenkor komoly számításba veszi a politikus és mindenki más, 
akit az ország előrefejlődése érdekel.

Ez volt az oka annak, hogy a háboruutáni Magyarország 
„paraszt" vezére, Nagyatádi Szabó István, még az elnevezés el
len is tiltakozott éz Magyarország főldmtvelő népe részére a kis 
gazda elnevezést követelte. Ha ez az elnevezés polgárjogot Is 
nyert a parlamentben, a közéletben továbbra Is megmaradt az év 
századok magyar társadalmi berendezkedéseinek egyáltalán 
nem Irigylésre és dicsekvésre méltó terméke, a „paraszt" fogal-

rá, hogy bizalommal
sók irántunk. Egymás meg nem 
értése, az elkeseredett here agy 
méz ellen, örökre a múltaké, 
egymás érdekelnek kölcsönös 
védelme, a benső szövetség, ée 

zstre, ha tudja, hogy a Dráva testvéri szeretet a Jövő prog- 
vonalát nem kell védenie, mert ram ja. Tíz év hehéz megpróbál 
a túlsó parton biztos jé barát tatásai sok mindenre megtaní- 
lakik. Magyarország számára ' tették a két nemzetet, arra is, 
független Horvátország megala hogy nekik a nyugati kultúra 
kuláza biztosítaná a kisántánt két végvárának' a Balkán felé 
fojtogató gyűrűjének széttörő, egymás oldalán a helyük.
•ét, ami a revízióé eszme ha-

pontbél egyik félre nézve eemF -
előnyős. Közéé érdek tehát, hegy 
ez a határ barátságos legyen, 
óriási előnyt jelent mindkát nem

is, kinek élete tar
talmát a horvát kérdés adja. 
most rideg magyar reálpolitikai 
álláspontra helyezkedem.

Horvátország 1918 október 
29,-iki elszakadását a hivatalos
Magyarország még a trianoni hasam fog visszaadni. Horvátor 
béke előtt elismerte. Semmiféle szág elszakadása után Szerbia 
magyar illetékes faktor nem til nem lesz erősebb többé nálunk, 
takozott az elszakadás ellen és E*Y generáción belül nem kép-

*» m* JL
teljesen kihagyta. Magyarország .ggünk volna is. hiszen skko I 
megnyugodott abban, hogy Hor
vátország tőle függetlenül kivén zet között. Hogy egyebekről ne 
ja intézni sorsát A hivatalos Ml beszéljünk, azért is, mert kielé- me<yer tranzitót biztosítsa ma menj rajta egyenesen vígig.

gának. Részéről tehát a legna- A férj megáll, as asszony meghus- 
gyobb előzékenységre számitha •* « Vonalat, amikor egyesem csak 
tünk.,

A független Horvátország meg! — Csak eMbb ast mondd meg ham. 
alakulásának fénye magábanvé melyik vonalon menjek vígig a kettő 
ve is megerősítené Magyaron- kosul, amit látokr

or-

lyskst, 6 lévén az erősebb, so-

talmas erőforrása lesz. Biztos - 
taná a tengerhez vezető ut szn — Art mosdod, 
badságát is. Hiába Olaszország — Ast én, anyjuk? 
minden jóindulata, amíg közöt —Hlasen állani sem tudás a liba-
tünk Jugoszlávia terpeszkedik, dón?
a tengeri ut mindig bizonytalan — Már. hogy ín, anyjakéntr
lesz. Horvátországnak igen — Majd próbára teszlek, ide hu
nagy gazdasági érdeke, hogy a sok egy kréta vonalat a szoba közepén

A ÓMBA
rágtál bet

ra ellentétek lesznek a két nem

I

<vyarországnak ehhez az állás
pontjához fenntartás s utógen-
dolat nélkül csatlakoznia kell Ámde a felszabadult Horvát

Leheld&tldrsz

gitő néprajzi határ nem vonha
tó közöttük.

ág tényleges helyzete foly-

BALLADA EGY 
RÉGI ŐSZRŐL

ahol egyedül voltam. Valaki el
rejtőzött a homályos falak kö
zött s végetnemérő zsongása 1 
le nem Írható kétségbeeséssel 
bucsuzkodott az élettől 
És én csak néztem az őszt. A 
fák megreszkettek a kertben és 
hullajtani kezdték sárga lombju 

Aranyban állt a kert A fák kát Máskor kacagva tapsoltam 
lombján és a bokrokon végig- az ősz keringőző aranyptilangói 
csörgött az ősz olvasztott ara
nya, a bágyadt napfény. A kert 
ben asszonyok szedték az almát 
A garmadába töltögetett gyü
mölcsökről füszerszámos, nád
mézes jószág vegyült az őszi 
fénybe, megadva az utolsó vi
gasztalást az ágtól és az élettől 
bucsuzkodó faleveleknek.

Kikönyököltem az ablakra, ■ 
őszt Hat éves voltam

a szivem kalimpált, mint a fél
vert harang. Megtapogattak, vé
Sigal Riogattak.

— Ennek már,vége, — pityer 
gett Anna asszony, aki az urá
val sokszor megjárta az erdőt 
és tavasszal mindig hozott sza
mócát, ősz idején mogyorót 

Az asszonyok, kezükben az al 
más kasokkal már csendesen sl 
ránkoztak. Megsirattak, mint a- 
zokat, akiket koporsóba tett»k. 
Anyám felemelte sápadt arcát 

— Ver még a szive, — mon
dotta csendesen. — Fussanak 
el a doktor úrhoz.

Anna asszony beleszólt a 
csendbe:

s egy utolsó sugárral még bele
szórt a szemembe. >

A szobában nagy csönd volt 
Az asszonyok halkan suttogtak 
Várták a nagyasszonyt. Végre 
megérkezett Régimódi selymek 
bőráncu szoknyák zizegtek a né 
maságban. Valahogy Így zúg
tak, csak kicsit halkabban a sár 
ga falevelek, amikor az esti hü 
vös szél beléjük kapott.

A nagyasszony hozzám tipe
gett és homlokomra tette hüvjös 
száraz kezét 

— Ml bajod, urflcaka? 
Minden tagom didergett A 

nyelvem béna volt A szemem 
égett mint az eleven parázs. A* 
kor láttam először a nagyaez- 
szonyt akit anyám Borbála né
ninek szólított

IRTA: FINTA ZOLTÁN 
(Erdély.)

L

nak. De most dideregtem, hiszen 
valaki sírt, jajgatott, zokogott 
végtelen litániával a hátam mö 
gött, a fejem fölött, alattam, 
mindenütt Rettentő pillanat 
volt

ma.
A magyar „paraszt" — a magyar faj kiválóságainál és ős- 

erejénél fogva óriási értékeket adott a történelem folyamán a 
magyar társadalomnak gazdasági, irodalmi, művészeti, politi
kai és főleg katonai téren. De azért az eke mellett, vagy a hú
szé rió hátán vagy a bakabomyú alatt — csak megmaradt „pa
rasztinak, akit a társadalom sokszor szeretettel emelt a szi
vére, de azért mindenkor mint alsóbbrendű és rangú lényt ke-

Öveges szemekkel néztem az 
őszt A falevelek mindig köze
lebb táncoltak a gyephez. Én is 
suhantam, Jóleső elmúlásba, 
mint a falevelek.

— Jaj, lelkem, tekintetes asz 
szony, nem tud Itt a doktor se
gíteni. Hallá-e no, hogy járék 
vele? Csépléskor blza leszakadt 
az emberem hátpecsenyéje, 
hittam a doktort Rendelt fa 
vagy ötféle szagos fáinkét, min 
denikböl öt krajcár felt, elvet
te.a pengő forintot, ami a vizi
téért járt neki. Btt én hiába uru 
soltani az emberemet azokkal a 
büdös pl rítusokkal, cseppet sem 
lett Jobban. Hét nap múlva b 
aUg élt a derekába állott gürcs- 
tőL Akkor eztán

zelt
Mindezekről nem azért beszélgetünk Itt, hogy ellentéteket 

szítsunk a magyar társadalom rétegeiben — hiszen egységes s 
gondolkodásra, egy akaratra soha nagyobb szükségünk nem mával, szóló szótövei, csengő 
volt, de az n biztos meggyőződésünk, hogy ezt az egységet va
lóban akkor fogjuk elérni, amikor a „paraszt** fogalmát a ma
gyar társadalom lelkében teljesen megszüntetjük s az eddigi

az őszt: az arany el láttam élő valóság
ba* Borbála nagyasszonyt A 
falu szája sok mindent meséit 
róla. Elejtett ellesett 
tadtam meg, hogy Borbála nagy 
asszonyt tudóé asszonynak ne
vezték, de titulálták boszorkány 
bak fa. Mit b mondottak róla? 
Éjfélkor adtál a mezón s addig 
bel n ssurokszinü éjszakát a- 
mlg a határban fel nem vfflan 
a lidércfény. Mert ahol azok a 
kicsi fények táncot járnak, oda 
temették el a föld színéről elköl 
tűzött tündérek kincsét Hát 
még mit b hallottam n nagyaex- 
seonyrói, akit boszorkánynak 
csúfoltak? öreg, száraz füveket 
szagos burjánokat őriz a kam
rájában. Azokból főz aMktó Italt ~ 
nyűgös gyermekeknek, bájtalt, 
étetőt epekedŐ fiataloknak, bér 
bsteát nyöszörgőn véneknek. Ha , 
akarná, aranyai b olvaszthatna 
a hervadt kórékből. De aranyat 
mégsem ott rejtő
zik a zsombékos határban a tűn 
dérek

éjféltől v«v—r..v

a
EHbarackkal kínálkozó bácsikát As almaeredő asszonyok fü- 

Néztem az őszt ée nem tudtam, lönfogták az almával telt kaso- 
honnan fa tudtam volna, hogy 

után nemsokára el
hunyt kedveseink lelkiüdvéért 
gyertyát keü'gyujtanl a tépi ető

.vakból
kát s megindultak a ház félé. 
Pincét kamrát minden üres se 
gezugát a háznak megtöltötték 
piros ée arany golyókkal: fris
sen szedett szagos almival Meg 
rakták a slfonérok, almáriumok 
szekrények tetéjét fa.

És én csak feküdtem, őhnoe 
tagokkal Süket és vak voltam. 
De a fülemben még vibrált az a

— tehát ma még „paraszt" Amíg

kultu- 
s kulturálat- 

van és bár n
a A szobában csak magam vol

tam. Mögöttem 
kilincs, 
koppent

anév- nyikordult és nem 
ajtó: senki be nem 

rejtőzhetett a 
hátam mögött. A kertben eok-

és flzüml téren. Igazi a
Háta a

kár hfaat akár nem, úgy hely- 
azt s ficemedést, 
múlva már erdőin!

— minden feltétel nélkül — még mindig néztem az őszt a- 
mrty sápadt vök, mint a mo
csár felett gomolygó köd. Így 
botlottak belém az' asszonyok, 
■tik az almás kosarakat cipel
ték egyik szegletből a másikba.

— Tekintetes asszony! — fa
héj vaui”1

hogy kétatörténhetik máróWioH ember. Igaz-ef — lángoló vetőfényben, de lépé
seinktől felriadtak. Ilyenkor M- 

orürtlkből
nyok? Ne küldjön, lelkem, dók 
tartóz.

éretté a föld népét a magyar Az asszonyok némán bólogat 
tak. Mire anyám megszólalt An 

y már becsapta maga 
után a kiskaput M.

és
hsneőe*- «•**».

— ahogy Rákosi Jenőtat hidegé
megfordultak és Urna v#_ _ 

a sok és angyremények Mint a kert kígyói a 
és többet hős- virágok között.

Valaki, noha 
gon f ebirt a

költötte a hangjuk
. De — as

Anyám ölbekapott és

— Ml bajod, kiest fiam? 
Nehéz voltam, etint az ólom.

ée iil ... t .
magamhoz tértem,

i- •
A szelíd, borongós őszi nap 

volt Ceak vérvörösen bujt a hegyek mögé ugyan, a

mák U keü
az
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iny, vgyorgó. Lopva, 
meg az Sas. A kőd követte.

L2tató társasa- LOUIS SZABÓ
BŐI 244 SIS SOUTH Mák Sbr. Vaksi, Őst.got

i! Mi mindenre legyen gondja a Megírta annakidején a Kami 
dal Magyar Újság, hogy Sáskát 
chewan északi területeinek ta
nulmányozására még a tavasz- hoaszána* Mayában, 
szál elindult négy
gyetemi hallgatónak nyoma ve ta zzélkerekének exzbAlyzú nyUUát 
szett Már már azt hitték, hogy kisebbre kell 
ókét le atalérte az északi hősök 

ken sorsa és éhen pusztultak a klet 
len vidékeken. Augusztus 16-én 

eb azonban jelentés érkezett Mól 
ley rendőrőrmestertől, akt jó e- 

a gészségben talált rájuk a Pell- 
can szoros tájékán.

Miután a rendőrfőnöktől élei zyobb gépek főtengelyének fordulat 
met és felszerelést kaptak után
pótlásul, újra nekivágtak a bad SOS percenkénti fordulatnál, « ki
sagy északi rengetegnek és re «ebb gépeknél pedig inaméi íaazab- 

radékok keverékéből készített ízért I mélhető, hogy elegendő halat, ben Járatni, ha a gabona tol száraz ée 
tanieeoe jvadat találván útjukban, sze- törik a

lencsésen el fogják érni a Hnd- w lehetőleg magas tordulatezámmal
járassuk a gépet, hogy minél heve- 

menjen a szalmával együtt

A „CAHADIAN HATIOHAL WAILWAV EXF KÉSZT
ys könnytől gyöngyös.

gazdánaktájiulillat
rátámé rüUfln az

rnllllő ás
hzáywet ás megélhetést 

Végül még csak arra i 
hívni a ceéplőgépkezelők figyelmét.

lehető őv
Intézkedést a belesetek elkerülésére.

r. mint a traktor 
Játflm kő- 

édenaég tőr

belőle • ahova ár. e- adlyih a reeSir az avar, sir s gyökár. (FOLYTATASI)
kát■lat s a áa inkább a mi

Jobban, ha pl
telOtt fent a fán vén varjú várja. 

Se fészke, se párja.
A halál fekete lelke talán 

Ott fent a fán?

kámea ULa ««Pegy e

Ugyancsak Jöl tudja a farmer, hogy 
a cséplő gépgyárak késelési utasításait 
a tehetőségek szerint pontosan ha kall

als A
ken a tanJ*t (látni. sa adja a 

árt neki az eső.a gyorsas forgő ás ^^ <- tartant, mert csakis így érhetünk el „git s épen elég
Hiábs már!
A bús madár kiáltja: Kár! 
Ée varjú-szóval így hadar: 
Kár az Met, kár a dal!

téntk még akkor la, ha eéővlgyásat-ls gyak-j ásványi
reá ML mely számát csupán abban ti esetben szá llá bármilya
csapágyakata harc, a viadal. tan gyanta, aszfalt ás különböző el eitől. hegy 

a trakááiKár a csók áa kér a kin. 
Kár a kincs ás kár a estn. 
Kár az undor, kár a vágy. 
Kár a jóság, kár a vád.
Kár a kedv ás kár a gond! 
— Ha érteimet, ha bolond. 
Ha öreg, ha fiatal.
Most magának sirt kapar! 
Szemfedő a sárga lomb.

ml a baj a Inkább állítsukkiégés be egyáltalában Ha a gabona nyirkos. tort azonnal salai
A gép hsalslt ás átvizsgálást le- i megtámadják a szil anyagát s valami kár Mrtáaják.

itt la
vagy %
A régi magyar 
igaza van:

— Jobb télid. — tehát abbaa aa 
esetben óvatosnak lenni —
Ijedni 1

csak idei*-óráig són Bay partjait, ahol folytatni 
akarják tudományos kutatásai

mét Igénybe I A zzl)Bél egyik laggyakrab- zebb
veszendőbe. Bum és árpa ceépléeénél 
zemmlesetre semtattort kocsi beérhetik, a gép Indalázra miáltal ez ellen cékla úgy seglthe- ibad üres kosár- 
betétet helyezni a fogsorok közé, sem 
pedig első helyre, miután sok csépe- 
letlen tej mehet ti esek között a tisz
ti tőbe áa eltorlazzolhatja s szállító

it szerálljon. BMeaőr Is sa gaetetőL'tOak. ha a atijatk.

PAYERLE DALAa

Hogyan akadályozhatjuk
meg a szemveszteséget?

kásákVan avar, nincs zavar! 
Fehér fátyott köt a köd. 
Fagyos rög az örököd!

AZ ALOMas agyas Mmiláara haj 
Majd a cséplő

gép legfontosabb ée hanyag kezelés

berendezést..
Persze van ezeken kívül még száz 

más megfontolni való, amit egy rövid 
cikk keretében felsorolni nehéz lenne 
z a fentieket la csupán azért közöltük, 
hogy rámutassunk a rendszeres ée Ide 
Jekorán való gépvtzsgálat rendkívül 
fontos szerepére.

— Miért vágsz oly elkesere
dett arcot?

— Borzalmas álmom volt
— Ah, most mikor vőlegény 

vagy?
— Éppen ezért Azt álmod

tam, hogy ötvenezer leányt kel 
lett elvennem és csak egy pen
gőt kaptam hozománnyal

tihajt
A magyar nők a 
legszebbek a

karrészeit a Seb is a kosár szegeit A mist art a gazdák nagyon Jól tad agy. esetleg két sorral kevesebb fő
jék. »
lapot bán keU lennie, mert ellenk ezőgyott vagy bosszú szalmája buzinál

épen fordítva áll a dolog. Ez utóbbi

vagy fogalt 
dob fogalt ajánlatos

Iál gat teszünk a kosárba. Nyirkos, fz-

viiágon
beverni ás jál

oldalról i
a pelyvától vagy pedig ti- 

ival együtt, sőt
ni a Mert ha a gazda érti és szereti a 

dolgát, akkor Jól dolgozik a cséplő
gép, zsépen megy a munka. Mostani 

Szemveszteség előállhat azonban a|ban minden farm hangyabollyá váltó- 
IWWfroeta hibás beállítása vagy‘tik, ég a dolog az emberek kezében,

yok sütnek-főznek a szorgos
meg ti-1 sem kell több szelet adni a rostának, népségnek, mindenki sietve dolgozik.

yl * fölösleges pelyvát ás ha baj van segít, csakhogy még a rossz

szagaiét
gö hangot ad. Nagyon kell ügyelnünk 

a dob fogat ztilárdan és a 
becsavart koaárfogak

hetőleg minden 
keríteni.

fújja a arépa ás Amerika legkülönbözőbb vb

n fel la 1
tik. ANYÓSVICC

A kosárfogakat oly közel kellhegy töl egyenlő távolaágbem legyenek. Ez
ótán a

rí tani a dobhoz, hogy a dob rudjal éz f részleges eltömödése folytán M. Soha az 
a fogak köeött ne

— De kedves uram, miért le 
festette le az anyósát?

— Mert mégis csak akartam 
látni, hogy milyen lőhet, — a- 
mlkor hallgat

Játékát ellenőriz-
állította.

■ Mg. egy gondolatnyi 
a lengő

lük, mely éppen 
legyen. Majd sorra 
láda, fsrgattyatengely.

eaépeletleoü! a kalász. Vitását ha sok I minta 1
ás a fogak hajla piszkot kiviszi a szalmafuvón. Ha a Idő beállta előtt kész legyen a nagya törött

néhol tulkaid egymáshoz, akkor.szél fuj, még pedig nem a cséplőgép munka a száraz, szellőz magtárba kela, a légi hb társat a fér.

— Valaki megigéste, — mon tál hatatlan sírásával, Itt a nagy a Mércékről, akik a tündérek Megérintem a sápadt Irénke ar-kem Ígérte a nagyasszony, ami
asszony ceendes. Illatos házá- kincseit őrzik? 
ben rámlesett és keserves halót — Igen hallottam. — k iáltot 
ti litániájára Ismét rázendíteti tam.

— Nagyasszony' néni, mondd 
meg nekem, ki sir Itt a házban.
Hallod-e néni, hogyan sir ée Jaj 
gat szegény?

A nagyasszony ltárbunkulus 
szemel körülsétáltak a szobában 
Ráncos arcára mosoly suhant 

— Nem sir Itt urflcekám, aen

kány volt aki gonosz lettekkel 
i cimboráit Sohasem láttam, de Idotta ki a szentenciát Anna aaz- 

a hangját már sokszor hallattam szony.
Furcsa, rég! nótákat dudorászott — Valaki miglgággr, — sut- 
reézketőe, öreges hangján. A- togtak utána a többi asasonyok 

; mikor meghallottam csendes da 
H Dálását gyökeret vert a lábam 

és a szivembe belemarkolt egy 
meleg, simogató fájdalom. O- 
iyan volt ez az érzés, mint a- 
mfkor az iskolában először néz-
A .. ^AauzJlá aziAit ícAnb Analrun i s&paat arcú írenKencK

cát a aranyos-piros zománcot kor vért adtam a varázslathoz, 
varázsolok az arcára. Fekete ha s a kincset itt ássuk ki majd, 
ját Is végig simítom, hogy vál- a nagyasszony kertjében, 
tozzék aranyszőkévé. Csak két 
kék szemét nem bántom, mert a 
zok a búzavirágokhoz hasonllta
nak. Csak kapjam meg a varázs sokat énekeltek s azután haza
vesszőt. mondottam magamban 
megcsókolom a két sápadt arcot 
és gyémánt-koronát varázsolok 
az aranyhajas fejecskére.

Az ajtón kopogtattak. Anikó 
jött, hogy hazavigyen. A nagy- nak nevezett: 
asszony sietve dugta el a vére- — Hé Lajl! tervem s besté
met beszivó vászondarabot

— Azok mutatják meg, hogy 
hol kell az ásót a földbe vágni, 
— suttogott a nagyasszony. — 
Én a kertembe akarom hozatni 
a kincset Mert a Mércék ott 
rejtik el a kincset, ahová tiszta, 
fiatal és ártatlan gyermeknek, 
egyetlen csepp vére esik. Urflcs 
kám, adsz-e nekem efcy csöpp
nyi piros vért? Ha adnál, gaz
dag és hatalmas ur lennél ma
gad te, mire kinő a bajuszod. 
Tiéd lenne Tündér Ilona varázs

— Úgy legyen, — szippantott 
nagyot Pipáé Anti a csutorából 

A lányok még kicsit fontak*
IV.

Vidám kakasszóval ébresztett 
fel a reggel. Vidáman csatoltam

készülődtek. A legények te bú
csúzáéra. Igazgatták kalapjuk 
karimáját

Pipáé Anti odaszólt Buglya 
Lajtnak, akit mindenki Jómadár

hátamra táskámat, amelyben
sörgött a palatábla és a pala
vessző. Ugrándozva szaladtam 
Iskolába.

Délután anyám a virágos kert 
be vitt és csokrot kötött

kék kL
— Mi bajod, urflcska? — kér — Nem hallod, néni? Micso

da hang aa? Itt slrágkoslk va
lahol, mint a pincébe sárt árva 
gyermek, 
tói, néni

A nagyasszony mosolyogva 
simogatta végig fejemet ée ki
pirult arcomat

— Ott fenn a talon bóbiskol
nak azok | régi, mázos székely rázsveeszó? — kérdeztem s tud 
kancsók. Azoknak a torkát ti- tam, hogy ég az arcom a sze
rei, fekete pókok beszőtték há- mem ragyog, mint a kárbtmku- 
lóval. ősz Idején a vidám nyá-jlue.
ri legyek bebújnak a kancaóba — A tiéd less as te, meg e- 
szúnyőkálnl, de a pókhálóssá-jgyéb te. De most minden nagy 
lakon f<win,irt.in,k Nekik biz- üstben van elásva ott a zsombé 
toe halál a pókháló lenge szá-ikok alatt Onnan hozatjuk el a 
la. Vesztükből akarnak ktazaba Mércékkel a tincset Ide a kér 

csapkodnak I tembe 1 w

Felelni akartam.
a virág

gal menj el saépen a nagyasz- 
Köazönd meg neki.

De a nyel őéin vóna veled éjszakára.
félek ettél a hang vi.

vesszője, amely még a hamut Is 
arannyá változtatja. Kicsi ur- 
flcskám, kedves kis bogaram, 
adnál-e egy csepp vért?

V. Harmadnap reggel Anikó sikolt 
va rohant ki a kertből, amely 
szomszédos volt a nagyasszonyé

A
Anikó leánytársai este eljöt

tek hozzánk. A konyhában ül
tek s fontak. Legények is jöttek 

— 8 akkor enyém lesz a va- yelük. És mind énekeltek, hogy
óbban menjen a munka.

Ott ültem Pl pás Antinak az 
ölében. Pipás Antit szerettem. 
Jókedvű legény volt s akárhány 
SZOT Anikóhoz eljött vlzitá- 
ba, mindig adott egy szippan
tást a makrapipából. De hozott 
6 kicsi nyuszit, meg tüskés disz 
nőt te. fel ezért szerettem Pi
pás Antit Anikó sokszor sírt, 
ha Pipás Anti nálunk Járt Azt 
mondják, 6 te szerette Antit, pe 
dig soha nem hozott semmit 

— Hallod-e te Pipás Anti — 
lovagoltam a nagy legény tér
dén — eljössz-e hozzám szolgál 
ni, ha nagy leszedés gazdag le
szek?

Fehér baja ezüst 
ként világított a 
konyhába ment. ahol sisteregve

Izsó hasábok kösl e

Anikó, a cselédünk, késen fő

portájára. Dobogó satwel tipeg 
fel a korhadt lépcsőkön. A 
asszony a hosszú ámbitu- 

Httüveket rákos

A
val

— Jaj Istenem, Teremtöm! 
Jaaj. Jaaj, jaaaj! Ott fekszik a 
nagyasszony a diófája tövében! 
Meghótt a nagyasszony, jaaaj!

A kiáltás végigszállt a falun. 
Emberek, asszonyok futottak a 
nagyasszony portájára.

Az asszonyok óbégattak, jel
zés tékeltek.

namzsat kikaparta s te
ttén meg táncoltatva, agy po- 
r vízbe dobta. A pohár fölött 
restet rajzolt ken élével. fis

>-

A eagy-hozxám. 
ebből faIgyilAá

— Netene! Gödröt ásott vala 
d! Üst volt a gödörben. Kincs 
volt az üstben. Qaz lator vök, 
ikl ellopta a nagyasszony kln-

Ké_ dőlni a
szárnyaikkal.

a Miatyinkot
sl-Uj

kérdeztemvarázsol?Irgalom.

“SSSL
Kipárná-

ujra.Ott habiak 
— Szegények. Hát ók Is

lséta
A nagyasszony némán és hl- 

legen feküdt a hóharmatos föl
re tette hűvös ujjait ;!

— Adok egy csepp vért, ket
tőt te szívesen, csak ne fájjon. lön.Bi i

— KI volt a tolvaj? — női
tek gyanakvó szemmel egymás 
•a az atyafiak.

— fei megmondom, én meg

lőtt Csak legyek A nagyasszony arany tüt vett 
elő. Megmosta, megtörülgette. 
Balkezem névtelen ujját jól öez- 
szeszorttotta és a vértől duzza
dó ujjhegybe beledöfött Mire

hát a titkos sirás,tett a kezembe.
tetőtől talpig! — Elmegyek.

— No akkor siess, mert hol
nap már enyém lesz a tündérek 

a nagyasszony kincse, amit a Mércék őriznek 
kis darab patyolattal már le te * kokojszáshan. ,
Itatta a kicsorduló véreseimet 

Akkor arra gondoltam, hogy 
ha a

az
Teg-eüteméayt Borbála 

wkmj te a tűz mellé mondom, — rikoltotta Szőkeaz őszt s nem lát 
bemw, bogy karonfogva Jár Eszter, éti a fonó estéjén fé

lje* szemmel nézte Pipás Antit 
íz Anikó szeretőjét

■tót egfc ásót 
l volt * ea e

— Nono, — Ingerkedett Pi
pás Anti.

— De

a arra
A kakastoltes csendőrök eWtt 

ték Szőke Mestert Délre vasba- 
verve kísérték végig a falun Pl

Az m
adja— No

te
dér»

Hatói
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A KANADAI MAGYAR ÚJSÁG f
BUDAPESTI SZERKESZTŐSÉGÉNEK JELENTÉSEI

SÁNDOR LCX A IS. IV. a.
fvl-. BI BAFKHTI S/KKK Cl!

,
as amerikai magyarok szivéhez fordul. Jóindulatot kérnek az f^JZen ,a^l^aP°n Uve a magyar 
ország számára, jóindulatot nemcsak az amerikai magyarság Zn-ámá*™* . .
részérói, hanem arra kell törekednie minden amerikai magyar- .... . . .. .
nak. Hogy ismerőseit barátait, mind megnyerje a magyar ügy- J®* „ .,„rlnn«,ien nirtArk.wi \ 
pék. Minden Amerikában élő magyarnak ügynökének kell len-1”^ a Bud**eeten tartőakod6 
nie a magyar igazságnak. Ha összefognak, ha szívvel lélekkel 
csinálják ezt a szent propagandát, úgy egész biztosan szép ered
ményeket fognak elérni.

Ma már nincsenek távolságok, ma már fizikailag ^em le
het elválasztani a két világrészben éló magyarokat 
esztendőben ötszáz magyar ment át as újvilágba, nyolcszáz ma
gyar adta vissza a látogatást így lesz ez mindén esztendőben.
A kölcsönös érintkezés következtében sokkal jobban megismer
jük egymást

Kedves Mister, eddig mindig amerikai magyarokról be
széltem, de talán érzi, hogy mindez vonatkozik a kanadai 
gyárakra is. Kanada és a mögötte álló Anglia nagyon sokat se
gíthet Kedves Mister, ön biztosan meg fogja mindezt érteni és 
kétségtelenül Jogosan érzi azt te, hogy az amerikai magyarok 
ünneplése egy kicsit vagy talán egészben érintette a kanadai 
magyarságot is.

kor észrevették, hogy aBUDAPESTEN JÁRT 
KANADA

MAGYAR MŰVÉSZE

Éf * -P keeadwv senki sem tartózkodik.
Gyorsan felhasználták a kedve
zó alkalmat a kvartett tagjai és 
bevonultak, hosrv legközelebbi 
koncertjüknek programját gya
korolják. Epemre csak gyűlő 
keinek a szolgák, a szakács, a 
vonat egész személyzete, és áhi 
tetősen hallgatták a muzsikát 
A vége pedig az lett, hogy a ve

amerikai magyar asszonyok, a 
kiknek vezetőit vezető állások
ba választották be az u] szövet 
Bégbe, melynek védnökségét 

lord Rothermere fogad
a kátmostatok Ka tóban igazán második hazára ta

Kana
olyan kivándor- dát áe a kanadaiakat áe azt ia

•ált
azMár

Iákról emlékezhetünk meg, akik
Mohét verejték* munkával te- hatja, hogy azok is szeretik áe

megbecsülik ót mert ma már 
van Kanadának komoly, mOár- 

■ mindennapi kenyérért, Kenem tő hangverseny közönsége. Ha 
olyan wwgyarofcrói ta, akik ktdj nem ia olyan széles réteg érdek va.
túráiie téren műkődnek, akik lödik zene iránt mint a régi kul Krész Géza nagyon szeret Ke 
a művészet lobogóját viszik elő turéju , európai országokban nadában, ahol tulajdonképen a

nem panaszkodhatnak, mert a komoly muzsika népszerűsítésé 
legkomolyabb, a legnehezebb ze vei úttörő munkát végez. De ut 

egy hlree magyar hegedűművész nének » egyre szaporodnak a törő műnkét végez azzal ie, a- 
Kréez Géza. Budapesten végez- barátai, ö például nagyon jgyek mikor magyar tehetségeknek 
te a Zeneakadémiát azután a szik, hogy a magyar zenét meg
berlini filharmonikus .zenekar- ismertesse és népszerűsítse Ka mert a magyar zeneművészeti 
nak volt első hegedűse és szer- nadában, sokat játszanak Bar- főiskolát ánnyi tehetséges mű
tő Európában mindenhol szép tóktól, Kodálytól, Dolinányitól, zsikus látogatja, hogy azoknak 
sikereket aratott Most pedig an és mondhatja, hogy nagy siker- bizony nemcsak Magyarország 
goi feleségével Torontóban la-. rel. hanem Európa is kicsi, és egyre
kik ée egy vonósnégyesnek tag! Elmesélte, hogy a gramofon nagyobb számban mennek át az 
ja. A vonósnégyesnek a hivata- és a rádió, milyen sokat tesz a uj világban hirt, dicsőséget sze
lőt neve: Harthouee String zenei kultúra terjesztéséért Ma rezni, meg persze jó sok dollárt 
Quartett, a torontói egyetem- gyarországban, ahol az egész keresni. De bármennyire szeret

országnak egy leadója van, bi
zony irigyen hallgatták, hogy e 
gyedül Torontónak öt leadó ál
lomása van. A rádió a legpom
pásabb hangversenyeket közve
títi és mindössze évi egy dollár 
dijat szed. Most már a vonaton 
is rádióval szórakozhatnak az

ta el
A Szent István hát ünnepé-1

natvezető megállította a vona- lyet hangulatát néhány 
metsző garázdálkodása zavarta 
csak meg, aMk felhasználták a 
nagy aokadahnat, a könnyen el

r
tort, mert hát azt már esek nem 
tűrheti, hogy ő legyen egyedül 
ettől a nagy élvezettől megfoszt

szik termékennyé Kanada föld • - ...* r • •«* .

bámészkodó vidékiek Upaazta-
latlanságát ée btaony dús zsák
mányt arattak. De nem volt 
hiány, korcsmái verekedések
ben sem, mert hiába ünnepen 
pár pohár bor után könnyebben 
mozdul a bot sőt a bicska is a 
késben. Budapesten ls valósá

ra.
Kanadában, Torontóban él

MOS ODÓN
"SfSS1

HétrőT^hétre gos verekedés volt katonák.
rendőrök ée polgárok kötött 
Tüzérek álldogáltak a ktvüági-( A KANADAI MAGYAR ÚJSÁG tudósítójától)

Az elmúlt hét ünnepségek Jí 
gyében zajlott le Magyarorszá
gon. Szent István király névnap 
Ja már régtől fogva legnagyobb 
nemzeti ünnepe a magyarság
nak és most néhány éve még 
különös ünnepségekkel teszik 

is kint Krész Géza, nem akar el emlékezetessé és vonzóvá, hogy 
szakadni hazájától, amit főleg a Szent István hét necsak a vt 
azzal bizonyít , hogy bár felesé- dékleket, hanem minél több kül 
ge angol nő, gyermekeit 
Magyarországon nevetteti. Ru
gaszkodik a szülőhazához, azt rengeteg látnivaló várja as Ide

geneket, akik Szent István he
tére Budapestre rÁndtilnak.

TURRET FINOMRA VÁGOTT 
VIRGINIA DOHÁNYnek a kvartettje.

Feiks Jenő, a kiváló magyar 
rajzoló és festő találkozott most 
össze Krész Gézával és persze 
legnagyobb érdeklődéssel fag
gatta kanadai élményeiről, ho
gyan érzi magát a messze ide
genben, milyen ott az flót és mi 
lyen a művészi munka. Krész 
Géza elmondotta, hogy Toron-

földit te csábítson Budapestre. 
Olcsó vasút, fél vízum, no meg

akarja, hogy gyermekei magya 
rok legyenek. Ha majd azután 
megnőnek és nem tudnak itt
hon boldogulni, ők is elmehet
nek uj hazát keresni és bizonyé 
ra találni te fognak, éppen úgy, 
mint az apjuk.

A a A

-s ■> SrAz idén ezer amerikai magyar 
látogatása tette még különö
sen érdekessé ezeket a napokat. 
Az ünnepségek központja a 
Szent Jobb kőrmenet volt, ame 
lyet Serédl Jusztlnlán herceg
prímás vezetett Ugyancsak 6 
mondta a nagymisét a koronázó 
Mátyás templomban ls. Délután 
pedig nagyszerű népünnepélyek 
voltak a Gellérthegyen, a Mar
gitszigeten, a Városligetben. Vol 
tak kosztümös felvonulások, szí 
nlelóadások, Igazi vidám laci
konyháé, ökörsütéses táncos 
népmulatságok.

Ugyancsak Szent István he
tében leplezték te Budapestnek 
legújabb emlékművét az Ország 
zászlótartó rudat A zászlórúd 
alatt ereklyetartó van, amelyet 
Nagymagyarország valamennyi 
megyéjéből összehordott földdel 
töltöttek meg. Azután, nagysze 
rü ünnepség keretében felhúz
ták a zászlót a rúdra. Nem fel 
a csúcsra, ahol egy esküre ki
nyújtott kéz mutat az ég felé, 
addig, amíg a trianoni határ vas 
abroncsa veszi körül Magymror 
szágot félárbócon lehet csak 
az ország zászlaja.

Ennek as ereklyetartónak ki 
cslnyttett mását küldöttség vtt 
te ki Londonba, a magyarság 
nagy barátjához, Rothermere 
lordhoz. Rohtremere lord öröm 
mel fogadta a szép megemléke 
zést ée újra csak azt hangsú
lyozta, hogy a világ már nem 
tűrheti soká azt az lgazságta-

utasok. a napokig tartó utazá
sok alatt Egy nagyon kedves 
epizódot mesélt el egyik utjl- 
ról Krész Géza. Elmondta, hogy 
a Pacific vonaton utaztak, mi-

«A
Eszter rájuk vallott Meghall ot 
ta, a legények terveinek vala
mit Kfleéte beszédjüket valahol 

Sióke Eszter rájuk vallott:
— Pl pás Anti mondá Lajlnak 

Kesém Laji! A nagyasszony —
E tudod l — boszorkány. Hatalma

van. 6s kincse te lesz, ha igaz, 
amit az urflcska mondott Vérét 
vette, hogy azzal csalja kertje 
földjébe a Mércékét, kincseik
kel együtt Ássuk ki

— Ássuk ki, — egyezkedett stonya. Ez természetes te, mert hiszen átalakult az egész ri- 
Buglya La# — de nem hiszek lág, a megváltozott viszonyok között nem maradhatott érin tét- 
értélé babonaságban. De azért lenül csak ez a probléma. A múltban arra törekedtek, hogy a 
társad vagyok. Vteaek üstöt te. kivándorlást minden érővel megakadályozzák. Az volt a véle- 

Igy vallott rájuk Szőke Eszter mény, hogy minden kivándorolt elvész az ország számára. Csu
pán egy lehetőség kínálkozott Kiengedni az embereket, akik 

— így vett! — esküdőzött Pl azután bizonyos Idő után visszatértek, magukkal hoztak pénzt, 
pás Anti és a társa. — Kincset amelyből földet vásároltak és a nemzet erejét Itthon erőettet- 
taMUtunk. Mert a véka aranyat ték. Voltak falvak, különösen a Felvidéken, ahol minden felnőtt 

olyan könnyű kiásni a föld beszélt angolul, akadt olyan te aki három négyszer megjárta A- 
alól. Véka arany nincs te a föld merikát 
ben. Se a zsombékon, se a nagy 
asszony kertjében. Haragudtam 
la, hogy semmit sem találok.

hadd egye a méreg 
a vén boszorkányt, megforgat
tam üstünket a gödörben. Hadd

V

KEDVES MISTER...
Itt voltak és már elmentek az amerikai magyarok. Fogad 

ta őket a főváros, a kormány, a képviselőház, a főrendiház, az 
ország kormányzója és meleg szeretettel fonta őket körül az 
egész ország társadalma. Byen ünneplésben még sohasem volt 
részük az amerikai magyaroknak. Ez te az idő változása, min
denesetre érdemes erről egy kicsit elgondolkozni

Megváltozott már teljesen a kivándorló és az óhaza vl-

1 tUrrET
: /INÉ cut

Itfc^ciNiA Tobacco^

aki szerette Plpás Antit

5AtA magyar állam azt a politikát folytatta, hogy lehetőleg 
tartsa meg magyar alattvalónak a kivándorlót mert ha egyszer 
már amerikai polgár lett, úgy az óhazával való kapcsolatok na
gyon meglazultak.

Közvetlenül a háború előtt kezdett az amerikai magyar
ság ereje politikai téren te értéket jelenteni. Az amerikai magyar
ság összetartásában rejlő erőket kísérelték meg az otthoni po
fiikat viszonyok megváltoztatására felhasználni

Jött a háború, amely átalakított mindent Közel tíz esz- 
nem volt normális érintkezés az amerikai magyarság 

és as otthoniak kötött. A magyarok polgárosodása a legnagyobb 
mértékben emelkedett Mindnyájan amerikai állampolgárok let- 

de ígért tör tek* ** anyagi helyzetük as otthoniakkal szemben szinte egy 
napról a másikra megváltozott Gazdag Amerika irigyelt állam
polgárai lettek, a dollár volt az ur és a dollárokkal ők rendel- 

Azelőtt azoknak ment jól a sornak, akik itthon marad
ni őst. azokat Irigyelte mindenki, akiknek nem kellett 

ebben a sokat meggyötört országban, hanem hos- 
mtndzhhoz. amit az arany éa a kincsek nyújthatnak

7*
TARTSA MEG A 
KÉPEN JELZETT 

KÁRTYÁKAT 
ÉRTÉKES 

AJÁNDÉKOT 
ADUNK ÉRTE

orra elől a Un
it teeset!

Ha ela
a

lanságot, ami a magyarságota kettőt
a,.érte és meg kell Európa békééA- fejlődése érdekében a békerevi- TURRETsiót csinálni.

első és leg
főbb gondolata a revízió el ók 4-

a

■fíhecut Virginia
TOBACCO

magyarsága megmutatta, hogy meleg sst- 
A lehető legnagyobb mértékben segített az itthoniakon, 
csomagokat küldtek, pénzajándékokkal halmozták el vé

elég. Eddig csak egyesek

kel az

magyar nők is most sorompóba 
léptek. Meg alakították a „Pro 
Hungária" nők világszövetségét 

a világ bár-
|ff!pontján élő magyar

„ —,------- szonyok lehetnek é» legyenek
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SORGO NYI LÉG CSAK AKKOR UTALJA AT AZ 6HAZABA, HA AZT A

“V WTERNATlolu. „PÉNZ VISSZA"

EXPRESS CO.-A garancia-levái minden zsákban

ki* i

Robin Hood
FIOUR

• V SURGÖNYDIJ CSAK ..............50 cent

J
HELYEZZE EL AMEGTAKARÍTOTT

THE tPtHA EAVme A LOAM CO-NAL, 
rw t.ijeeH

Mm m«i
X 1f\iá

M'•ért i'

L <
THESrUA OdElKAHONAL EXPRESSCO. 

2257 OaUríe Street, CWveUad, Okié. Fehérebb és könnyebb 
keeyeret ad, mint bár

mely más liszt

I

CapKoj mozgó előtt ée Alii- Dunán ie majdnem komoly Ks-J SOMOGY MEGYE
^munkáébólA^muakás^a'strotTtWtalrevtt gőtiüTkonná — A ******* m*f5n. do<c°xott 

el at őt nya Pozsony k Béc, közt két- * ne^ámoM m^opta éenagy

l■ssi-aure attfa-ras Síe. hogy a rendőrök erősítést mélyzete aMg tudta őket meg- ***** délután a.I^MMS

C. sssSSSS
J József gazdálkodót, akit meg kereket kérni ée bizony a hajó Pénzét ***** tartani, U van 

•- •túrtak. A járókelők aegtteé- töhk mint húsz órai kéeéeecl ér W"* Mindjárt utána néwtt, 
re siettek, úgyhogy vmlóeá- kecett meg a (óvárosba, ahol az,nem hiányzlk-e a kis vagyona. 
• harc fejlődött ti a katonák utasok hozzálartózói már a leg amlt tavasz óta gyűjtögetett 

,-J a polgárok között Szúrt se- nagyobb kétaágbeeséssel érdek- Akkor lepődött meg leginkább, 
bet kapott egy dpflkereekedÓ, lódtek, hogy ml történhetett amikor pénzét sehol sem talál- 

|*4 oulyoean megsebesült az' e-| Bár a hivatalos nyárvégét **■ Kiszaladt az udvarra, keres- 
■"' * le. A katonákat azu Szent Istvánban szokták meg-1te a napszámost de az Is eltűnt 

ték a parancsnokság j állapítani, az Idő továbbra is me Szaladt jobbra, balra Ismerősei- 
10- ahol azzal védekeztek, hogy,lég ás derült nem hallgatja megjnek szomszédjainak mondta el 
i|förryékbel! fiatalság már ré-.a gazdák panaszait akiknek t-jnagy baját akik közül az egyik 

ellenséges viszonyban van gén sok eső kellene. De panasz- felvilágosította, hogy a napezá 
ik éz caqjjle zz 6 kihívó vl-|kodnak már a háziasszonyok is mos a Zelinka Jakab féle kocs- 
iedésük okozta a sajnálatos mert az élelmiszerek ára nap- mában mulatozik s szinte' szór- 

I ■ jról napra szinte ugrásszerűen ja a pénzt Somogyi mindjárt el
Nem hiába mondják, hogy a emelkedik. is szaladt a korcsmába, ahol a
*nek nincs gerendája, még ----- napszámossal a sok Italtól al g

tudott beszélni Előtte pedig a'ny 
nyl bor volt, hogy még tíznek 
Is sok lett volna.

A kutas! csendőrök csakha-

HOGY UTAZUNK HAZAFELÉ KARÁCSONYRA?
***** a hatalmas „Baltié" hajáról, melyen a Kanadai Magyarok Elei Karácsonyi

írek Nagymagya ro rszágról AZ EBBDL0TEREM
KCTAQYA8, KÉNYELMES FÜLKE

SZATMAft MEGYE i olyan nemtörődömséggel fogad 
#- Polgári ruhás rendőrök u ezt * feljelentést is. mint az 
'ztogattak egy magyar falu- előző feljelentéseket Erre a fa- 
L A román megszállás alatt ,u tizenhat gazdája elhatározta 
6 Nagysomk útról jelentik : hogy maga AU be a tolvajt elfog 

fosztogat- “f- Az éjszaka lesbe álltak a köz
udvarokban *ég kMőnbözó pontjain. É^fél-
ípnnvfnéirot tájban három Ismeretlen alak

tűnt fel, akik bemásztak az e- 
gylk udvarba, míg egyikük a ka 
púban őrt állt A gazdák meg
rohanták az Ismeretlen tolvajo
kat. miközben az őrt álló tolvaj a csendőrök őrizetbe vették és 
több lövést adott le rájuk, a 16- beszállították a törvényszék fog 
vések azonban nem találtak, házába. A kihallgatás során azt 
Hosszabb küzdelem után a fa- adta elő, hogy Nagyváradra# a-
lubeliek elfogták a három tol- tart m*nnl a bátyjához. Előae- * ®*°mszédos községek tűzoltó 
vájt és bevitték a községházé- tes letartóztatásba helyezték. * veszedelem színhelyére értek, 
ra, ahol kitűnt, hogy at elfogott Hatszáz családot ée 2000 embert
tolvajok nem mások, mint a fa YAS MEGYE tett a tűz hajléktalanná. Két
lu csendőrei, afcifc polgári ruhá- — Megölte és a temető árká- gyermek is bennégetL a község 

öltöztek kifordították köpe- *** elkstm gyermekét egy kegyet egész termése elpusztult, a kár 
nyegelket és Így tették magú- **" *nJa* fékről Írják: A csend- több, mint tízmillió cseh koro
kat feHsmerhetetlenekké. Az, a- 6reé* letartóztatta Papp Anna 
ki őrt állt a kapuban, maga a *kl le6nYt *M ellen az a gya- 
csendőrőrparancsnok volt A nu meriUt ,el- hog* életképes 

! rablófogás az egész faluban ál- e*ec8em6t hozott * Mt
talános meglepetést keltett A **onban me*ölte 68 elÁ8ta' A 
bíró értesítette a község jegyző letartóztatás után a leányanyát 
Jét aki azonban a tolvaj csend- gtoBgátti*, aki be is Ismerte 
»«„ b.,W . «**».,
tartóttatta le Hta., £ „utíJ.

tak a nagybányai caendőrpa- kába ásta el, ahol meg is talál
ták. Papp Annát a csendőrök be 
kísérték a szombathelyi ügyész 
tég fogházába. Az orvosrendőrt 
vizsgálatot ée boncolást ma meg 
tiltva, megállapították, hogy a* 
anya éhre hozta világra csecse
mőjét.

mar a helyszínre érkeztek és 
megkezdték Márkus József nap 
számos kihallgatását Nagyon 
nehezen ment, de még is síké
iig 6 lopto’trrpéLt.^mety- melletti szinmagyar Szőgyén 

bői már csak 220 pengő maradt községben óriási tűzvész pusz- 
Megállapltották még azt Is, ttt6tt?<iV Község mellett dolgozó 
hogy Márkus akkor hatolt be nyersolajtraktorok egyikéből ki 
a lakásba, amikor a gazdája a P*ttanó 8zlkra lángralobbantot- 
mezőn dolgozott Miután Már- az egY1k szalmakazlat és a 
kusnak bejelentett l»n«n nincs belekapott a község házai

ba is. Éjfélig több száz ház pusz 
tűit el. Akadályozta az oltást, 
hogy a községnek tűzoltósága 
nem volt ée sokáig tartott míg

ESZTERGOM MEGYE

— Leégett egy magyar falu. 
Párkányból Írják: A Párkány

vitték. Egyik éjjel öz 
* Györgynénél tettek 

a tolvajok; az 
elöntést tett a csend
le a csendőrőrs csak

lUPLAND A KÖZOe TÁRSALGÓ
ILVERWARE LTO.
. Ml, WINNIPEG, Mar.
I Kályhák
R RízsafOatrek

csak nagynehezen tudtak ren
det teremteni a dühöngő leá
nyok között, mert a rendőröket 
Is megtámadták. A lázadás há
rom fóbünösét az ügyészség 

I fogházába kísérték és egyúttal 
szigorú vizsgálat Is indult

■ARANYA MEGYE

— Halálos korcsmái vereke
dés. Drávái vényből Írják: Drá
va! ványt községben halálos ki
menetelű korcsmái verekedés 
történt Nagy Gábor földműves 
a korcsmában együtt mulato
zott Gál József földművessel A 
mulatozó emberek valamin ősz 
szeszólalkoztak s haragosan vál 
tak szét Nagy a községi erdőn 
keresztül hazafelé tartott ami
kor egyszerre egy vastag busán 
got tartva kezében Gál József 
előtte termett ée a mit sem sej
tő ember félé sújtott Nagy me 
nektlnl akart, de Gál utána ug 
rótt ée a 
erővel a fejére sújtott. As ütés 
teljesen szétroncsolta a szeren
csétlen ember koponyáját, áld 
jajsző nélkül holtan rogyott öez 
sze. Borzalmas tette után Gál 
el akart menekülni, de a csend
őrség elfogta.
* x I

be
Imakiayvek

na.

Exflattáre/ak TORONTAL MEGYE
— Ki akarta irtani családját 

az elmegyógyintézetből megsző 
kött őrült Becskerekról Írják: 
Kuzsik István becskerekl föld- 
míves a moll elmegyógyintézet
ben állott ápolás alatt, ahonnan 
megszökött és hazatért Becske 
reken lakó családjához. Felesé 
ge nem tartózkodott odahaza, a 
mikor az elmebeteg ember be 
állított Kuzsik kést kezdett kö 
störülni ée éppen le akarta szúr 
ni egyik gyermekét, amikor fe
lesége hazatért Aa asszony el
költő zásaira berohantak a szóm 
szédok, akik kicsavarták a kést 
a dühöngő ember kezéből Hoez 
szas küzdelem után sikerült 
megkötözni Kuzsikot, akit visz 
szaszállitottak a moll ehnegyógy 
Intézetbe.

HAJDÚ MEGYE

— Hajsza egy részeg ember 
után. Debrecenből Írják: Pap 
Sándor, Hamer Lajos és Gémes 
János debreceni napszámosok. 
Ittas állapotban beállítottak egy 
Hatvanl-uccai korcsmába, ahol 
italt rendeltek. A korcsmámé 
azonban látva a napszámosok 

irtózatos nagyfokú ittasságát nem szol
id őket A feldühödött em 

berek erre neki támad tak a koca 
inárosnak és vasvUláMtal, do
rongokkal akarták agyba-fdbs

le

arany

rancsnokság foglyai, amíg Jó- 
ifiaégük megállapítást 

nyert és végül kiengedték őket
MAGYARUL]

ml hajthatl,ÜreditfV
verni A nagy zajra figyelmesifit FAIR BANKS—MORSE

a r Ah lett a közelben levő Kemechey 
Péter rendőr, besietett és a Tö
rekedő napszámosok közül két 
tőt sikerült is nagynehezen el
fogni és megbilincselnie, eköz
ben azonban a harmadik fel
használta a rendőr elfoglaltsá
gát és kirohanva a korcsmából 
nekllramodott végig a Hatvan- 
uccán. Két rendőr figyelmes 
lett a rohanó emberre és utána 
vetették magukat H

la fo
nalét Ifjan aMg ma.z

PEST MEGYE

— Fellázadtak agy leányjavi-
tó intézet növendékei. CeglédA
ről jelentik: A leányintézet 160 
lakója fellázadt és megtámadta 
az Intézet vezetőségét Egyik 
javítón eveléare Ítélt leány 
engedelmeskedett as Intézet V- 
gazgatűnőjének, bezárkózott a folyt a

dőrök
szobaberendezési tárgyakat A bért, aki kétségbeesetten 
nevelőnők úgy tudták megfékez kezeit Le tepertők a földre, de 
ni n leányt hogy megkötözték, még Így la rúgott harapott ék 
A lármára
varon foglalkozó lányok és » 
velőnőket alaposan helybenhagy

a

Mán. VESZÜNK!3 j 4* RÓKÁT, 
FARKAST, 

MINK, MUSKRAT, SAS LE, BEA. 
VE*.

VADMACSKAT, RACOON,
Ha van * fent

Ideig 
míg végre a ren- 
a menekülő em 

vádé-MAGYAR. TESTVÉREK
nu hajeza.1

elcsíptékszobájába ée ott öeesetöríe a

■a
|e el póetin vagy

az érát ■ "
te írja as ud- • a-iWS»'' '?

»
a l* «B

utdták összekötözni a 
nbert Mind a háromtták. Az intézetGLATTER’S Furaitire Exchange 8. FiRTKŐ

AVE. PITTSBURGH, FA
it a. ami

(ben összetörték s 
székeket és Im

A te tán a rendőrségre, ahol megtn-7*7.
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^ WHITESTAR- aha .
SE RED -SBttrMNE V:

B műkedvelő gárüa, hegy
- mi

aggyölést tartott d„United
CAarcfe'l

A

B ■été egroe-
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AUTÓT AD VANCOU-
w-S^S5B2SSSSSS25'
—ójéL FéetkSIéét héhtltt ét pdmée mórodfcsRMjttSét ét felülmúl- 

Mtltd MrtMBMiB^jYé.y.lBfctt.t ItsIi^^W péeUBWtUI tmert kai

; ;• ” ü t ,V r,™V <11A |
A Mont reálba járt hajék kézül a WMte 

bak. Kantét ée Európa kézéit (0 éve benyelHJek le a fergelmeL 
mindén nagyobb váróéiban lévé Irodánkban anyanyelvit teáéig híva- 
talnokok állanak etelgálatra. ' M

I ■ v; - <V t »► : i*'»<• ** *"t2 .«*If- t ■ • • • >- >

W.mHS tzeptember lé. - A Unltrt Oburob ,££*** na,,

gytó**tótó. amelyen a nővéretek fcetoé F^WUlBtó 

ról ét miattié ttolpáletáról tárgyaltak. m^wnmsmsr
VANCOUvA. azetimóber W L?

küldött teológuat a I

a háború ét béka preblA 
ttb. Seébakerültek még

talán* érdekű fontot kértétek le, mint például a

3A Percy WUllama, Kanada ofymplal^ ^ ‘ "STTlnában tonntortott mlroriétimh a
lutóbejnoka megérkeeettaz egyház küllőiéin,
K ahol Artézi óráclóral fogadtákfS

•gyellt.náci. mivel A
Tayler polgármester rendkívüli gyü-kQldOttek be jelentést munkájukról.

replö Rouffer Katóké. Ax Ifjak kOefil 
Rákos után Kereket Jősaef, StabA JA 

ltot. Elet Sándor játéka járok bee

írjén vagy kereaee fol Ogynékemket, Mk a hajójegy, mint a 
pénzküldét feléi teljee ée díjmentes folvilágoeltáeeal szolgálnak.

léét hívott egybe a vároehátán. amely 
elhatárolta, hogy a várót kOaAnaége 

tltxteletének klfejetéeéül automobil
lal fogja megajándékotnl a bajnokot

Apóétól elkéét jileatéeét a' legnagyobb 

figyelemmel oivatták áe eredményes

WINpSOR LEGFENYESEBB

MAGYAR ESTÉLYE A K. M. 
SZÖVETStQ MÁSODIK NAOY

KABARÉJA VOLT
L. SIKEWYCH, 224 Portage Ave, WINNIPBB.

I. BELIVAN, Canada Bldg, SASKATOON. 

OEO. A DROBEY, 10278-101 ÉL, EOMONTON.

tá a elkitat kapott ée oly kiadásait, amelyek
Nagy Endre REX e. bohózata* rolt -

ról Vasárnap ne te, mint e gépfegyver-
saját pénztárim, f«' ÖT ÉVIN BELŐL SZÁZEZERREL 

• TÖBB LAKOSA LESZ 

WINNIPEGNEK

az betül kopogtak az adományok. állandóan hahotásott a darab 
fordulatain, mikben Palául

deste. lépttdl) nem volt kitűzve, a Szövetség 

pénztárnoka kezel elé.
meeAz egyhiamegye később újra vles
tiké él Hankály Terike sokoldalú te

aaatért a magyar ügyekre, amikor a JOHN BRACKEN, MANITOBA Ml 
NISZTERELNOKE A KERESKEOEL 
Ml KAMARA ÖLESEN ANNAK A RE 
MENTENEK ADOTT KIFEJEZÉST, 
HOGY WINNIPEG VAROSÁNAK LA 
KOSSAGA A KÖVETKEZŐ ÖT ESZ

TENDŐBEN MINTEGY SZÁZEZER

REL FOG NÖVEKEDNI-. A MINISZ
TERELNÖK OPTIMIZMUSÁT FŐ

LEG AZOKRA A NAGYARÁNYÚ FEJ 
LÖORSEKRE ALAPÍTOTTA, AME

LYEK AZ UTOLSÖ ESZTENDŐBEN 

•SZAKI MANITOBÁBAN A BÁNYA
VIDÉKEKEN eb különösen a 
FLIN-FLON KORNYÉKÉN KÖVET

KEZTEK SE.

Rövidesen megtelt aa előre elké kétségükét csillogtatták, ás Ifjak ké
sül Ősik Pereae alakítása tgm kabi
net-alakítás volt. Keket József dp-Trip

lelkész nélkül maradt munkáról va
ló gondoskodás körűit tárgyalás alá.
Aa egyházmegye énüké felkérte a *» _!* 1
nadal Magyar Szövetség Calgövyban?re,ocm4tu* 

Időző titkárát, aki e gyűlésen Apóm 

tol Watefotea :.wr 
Uvást kapott hogy lamertaa#^ p-ma 
gyár egybást j«|tsk> helyaetét Kaaár

esitett négyszáz ülőhely, a még mln-
eaapatok érkestek. A t hajé jegyünket, küldjük pénzünket ||V

templom uj, hetelmee be- Sándor: Gond az ée Megyeri KELEN SÁNDOR teénesky
ajaki tázz állandó derül taáget váltottBementje alig tudta befogadni az Un 4-ífX

lédé City Hall Avanue, Montreal, Que.

nepélyre tolongőkaL Számosán jelen

tek meg a kőiéit nagy amerikai vá
rtatokból; Clevelanditól, Detroititól 

A jelenvoltak netfi csalódtak, mért 

produkált, ás fe-

kL A Rta'Tln-TtB zaerepét Mr. Béef- f1
fel kutyája Játaaotta. mindig tudta a 
végaaavakat, a a kellé* Időben keadett 
mindig perese n mege nyelvén;.képs«

20 ÉVSZÁZAD 

K - SZÁRNYAIN

foikéés rortroaí. lroptófo

bér lA-áb tartotta buceelztentlestele 
tét és még aznap San Fraactakóh. Ja 
pálma. Kínán ée ladléa Keresztül vles 

eia indult Magyaroméira.

amit a
lfllmtúja aa átlag mükeírólő nívót. 

1 Egyfelvoniaoz, rövid darabok fcerül-

•V
Előadás késben Szék György " sa

ját szerzeményű költeményét learal- 
te és könnyeket csalt a Hasa után 
a*rárgó vándor magyarok asemébe. 
á A mflzör után női asépaőg verseny 

kfretkezett. Annyi asép lány volt e 
gyütt, hogy elég nebés volt a válasz- 

téa. s
valamennyiek odaítélnénk a Misa

ei “ R„mA komédlátáhanA kanadai magyarság lelkes ée ■muoiiWI»u : a Na í- RÁDIÓ KIFIZETÉSEK 460RAN BELÜL

'MtiFMANAUAMlBAIfll
X «♦ MORTM la SALL1 ST. iX, 

. . CHICAGO. ILL. JbgyC

ráncéban. Igazi magyar lélek rajzamegértő harcost vasalt ApoMIMk
hogy óbaskf kő- ."oyHátkosott meg. Rákos István ját-

teleaettaégének eleget téve még kő- “oM* “ tehetfoggel. hogy min-
rünkben ftdvIMHh.tjC* * plbertal re 4enk,t r*«‘dott Wéka

nos gazda olyan magyar, aki

-de van arra,

A MAGYAR ÉS AZ 
ANGOL NÉP KÖZÖTT 
TELJES A KIBÉKÜLÉS

vasás: ha tőlünk függene,

Wlndaor magyar nevet.ak-forrnátnsok vezetőjét és úttörőjét, aki 
már addig la sokkal hoasájárult a ka; 
nadal magyarság tekintélye emelésé

Világposta, sorsolások tarkították 
Bfo Vadl kitűnő musilkXja

; -kor akar adni — hozományról vas 
•zó, — *há íit követetik, 

kor jó kedve és Jő lelke diktálja. Nem
« A LEGGYORSABB ÉS LEGOLCSÓBB !

KAPOCS PIACUK 
SZERETETTJEIK

le

íö;A Daily Mail egyik cikkében ki
fejti azt a meggyőződését, hegy az an 
gél közönség meghatottsággal szarsz

/együtt maradt a közönség, mely a lég 
Jobban elkerült estély kellemes hat

la adja oda a Narancs tehenet hozo
mányba addig, amíg a kérd ki 
Jelenti," hogy lányát elveszi a Narancs Salátával oszlott lassanhint azét 
nélkül la. Pé addig furfangosan* «i|- j A helybeli különféle egyesületek 

latja, hogy kit

BtKEVáR, Sárit. .v*
majd tudomást arról, hegy a magyar

a csáp 

r, mint aa e-
hazaflaa teetOletek koszorút helyes. TUDJAK ÖN AZT, HOGY A KANADAI MAGYARSÁGNAK TÖBB, 

MINT PKU| ÁLTÁLUNK KOLDtPENZST AZ OHAZABAJ

Miért? Azért, mert HM
'#*■ ■

megjelent elméket és tisztviselői rö- 

elálordp- V«, összetartásra bátorító beszédeket 
ktuti^jeo’ Intéztek a közönséghez: Rouffer Tá

mla a rom. kath. egyház," a Szent AU

RA betegségéiyzó éé a Református be 

l»mi HTj ill egyletek nevében beszélt, 
míg Kemény Dénlel a Wlndsor U Kör 

nyéke betegsegélyzó egylet' titkára 
iphd. talpra esett 

értelméről tett bizonyságot

n lényt tok a Háborúban rieeett angol hősök
vagy a tehenet A darabbantöbbi évek boa, 

sé éb a már i
ami ék oszlopára. Ez annak a Jelképe, 
hegy a magyar és az angol nép kőié helyzeteket már rutinosanlevő gépek

Az addig megállapított oWott4k meg a mindig tomporomén- 

val a közepes tartatóSkrtka, a bájos Hars-
mutatja. A 24 ária aad után újra ***3' Tertka » mindig pompásan sae-

* jnt

zári tálján a kibékülés. Anglia nemmegéUettak. 
eredmény j ffelejti el, hegy a magyar kemény a-

zökken a nehéz napokban, midén a
S Bég péetán 40c, lávleatifog SM» -éWSPS^Vháborús azenveddlyek lángja oly

KM
•160 . lm

_ .sas £3 ; *
TÁVIRATI KOLOA6NSL áZAMITgON 7B centet A FENTI ÖSMEGgjfc

. . —.......................

AUSZTRIÁBA, ROMÁNIÁBA, JUGOSZLÁVIÁBA de CHEOMOBLO- 
VAKIABA

1j4%,^|10S*lnt

IMREKT OSSZEKÖTTETESEINK FOLYTAN PENGŐBEN, DINÁR-

BOc;S «Wg
» «N
• GM« 

. MOJg
• 7B4f

H.25fi gaara csapott, klvételee udvariasság- $1.46K!;Mr5 Sírtgal karolta az angol alattvalókat A 
háború előtt hosszú hagyományos ba 
rátaág állt fenn a két nemzet klzAtt 
Kossuth Lajaa Antal főidén talált ma

sh$Lí‘ a
p Európába a ka

► Indaor talán egéaz * Kanadának
TllrénA CllMARÓ LINE 

éuláat ranéaa Közép t mutat abban, hegy á külünfé-TT
rar munkák között a legszebbiílklMaaurt ée kitiné nádikét és élete végéig barátja ve*

INDULÁS MONTrSaLBÖL II 

NCTWHMR SSAN

L az angel Intézményeknek" Ma Angiié 

bán általiban úgy érzik, hegy Magyar 
nem jártak el mél

MFORMATUS EGYHÁZ Itlnyooon és hogy a MltforandJavéL

A Kirándulás Mr- Wattor 
magbfoaMmk aaamértgg| 

a a legjobb és kSzvetlen éasro 
nyújtja MAGYARONSZAGBA
TRIÓBA, CZECHOSLOVAKIASA, RO. 

MANIASA és JUGOSZLÁVIÁBA.

<1- cr*.

AU8Z-
WINDSORON w

ZEITÜNK Ki. WMT BÁRKI MAR.j—i Ül

í Hm 5*.MS32*i“S. - rására bírták.
■j%ft ___ 1-iüut.Anaa
térte dollárrá rontettrk a

WÍNOioRI SZESZCSEMPBSZEKET

WINOSOR, Ont.
CITY

VO KIVITELI VÁLLALAT VEZETŐ.
AZZAL A VADDAL ÁLLÍ

TOTTÁK a törvényszék ele, 
HOGY A VÁLLALAT NAGYMENY. 

ja- NVtGGGBEN EXPORTÁLT SZESZES 
ITALT KANADAR6L AZ EGYESÜLT

* - 1>G «55d $2 Kt: t- »d
Lsssasr.TE«-

kol ée MTTjAnteR eptp » őgUbor.

i klvroértsp déhrtnl bibliai őrit

tettük be, be
III ItUON MAGYARUL.

fflHF- • ■ <6."’ ><Í"4U '*% <# V
»Vlk kűri >>Vr. .<* 6* a* 8* |

j*r 4
•HTMtb »•

Vagyon kb. $1,000,C Ij.OO
NELUTRIZZÉK!

Tegye bankbetétjét ÁLLAMI BANKBA
Mit 50000 ügyfelünk lesi!

17.—
.
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$(W A

hoor együttM* s
f I •IkalmArml a

Ül P*iLINE lett látjuk anaak, hogy a lelki VanjUkaa « pániét na tartsa otthon
- Államokra, a bíróság a val-bi-

a ári amerikai AlUml bankunk* 
alatt áll a ahol ennek folytán"

. melyLA LATOT 14600 DOLLÁR PSNZBIR
M biztos
, I <í e iSÁGGAL SÚJTOTTA, EZENKÍVÜL. helyen van.

ért. HASONLÓ ELJÁRÁST INDÍTOTTAK 
jaj. MEG TÖM RGSZVENYTARSASAG

i : KAMATOT IS FIZETŐNK, EB PEfHGi

ELLEN IS, AMELYEK ÖSSZESENíé fok* -dal
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AZ ELS6 KUlOtSNSL 1 dollár, ISMÉTELT KÓLÓMMAL

csak 50 cent
Tzh

, ,ir* TV6d
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ELEN SÁNDOR, MONTREAL
KÁR, közjegyzői, pEnzkoldo és hajójegy irodája
CS6EE, IEMYOEUU PÉNZ KOLOSÉI KENJEN PENZKOLDO IVET.

EDOIOI SOK EZEN ÜGYFELEM BIZALMA IGAZOLJA PONTOSSÁGOMAT! 
PENMITCK BESZENZESE CSALADOKNAK, ROKONOKNAK. GARATOKNAK.

BEUTAZÁSI EBCEDÉITEL
A * • % ‘ •

- . - i *> ’

Imre
#•;r

Ciné ALEXA MONTREAL«• ttfjhiSe

1456 Cftrw «rn.kir.u4
BIZTOSÍTÁSOK: ELET, BALESET ES I

TOK SZAKSZERŰ SZERKE
ERE, HAZAI VONATKOZÁSÚ S§ EGYES 
tS HATSSAGl ENVEWYO HITELESÍTÉSE.

KNGM
JOGÜGYI OKIRASaruiké-

njL |||L i.

Igazgetojz, ► íáreadMml egyusőte. tag* e*. MG. TŰI

m tóhunyL TÍhh, »M|

le..
9

vetítik
Sm);

Se
B. ILSuA ín'jMJuwUl > -4.eU Títhr

nMegkés^haptuk ee
a Tóth «*•, A KANADAI MAGYAR ÚJSÁG

•2UtAÍr2S4R-: árapár- “tréglbb Se 
’pe tataién < ,1, félévre ff JA

Küldje be a MS»S ve* a H Sree Ae Sb .*
eepeSc kSt napig tartett, « elsé aap '[VT H___  ___ , i * ^

Keleten is magyart Ölt az 
automobil

—

A
hegyel Mm* OltAv arlr

SN Mit fi Bliek-a kébb Tllági
Stt. ee- 

I Se Sr.
egyik les-

hardt Tender pMbAaee gyönyörű be-a-
méltatta a régi telepesek ha

Nagy sySea érte a wtadeoH Soltiéi eeelSSeL araikor ae a hírS treH Mi talmaa munkáját Se tSefllkillt. a /
érkezett lupialif 4„ée, Hegy Ezeké Kálmán 11 évea Ifjú Chatham, Out >e ’ •mellyel est a 

virágzó magyar telepet felépítették. 
A második aap programján két

következtében meghalt Az sutét egy másik Ifjú hon
fitársunk vezette és négyen öltek benne. Egy hirtelen fordulónál az autó

yélete u-aklnekfia
teled éve#

felkerült Se ety szerenceétlenül zuhant Saabé Kámánra, hegy májétaL ér. Tóth Léseié, a Nemző színdarab le sserepMfc az egyik a „8á Jó tűzifake-zúzta, e rövidesen a kórházban belehalt eéröléeelbe. Szinte 
megy, hegy sem az suténak, eem a tibtol benneulöknek semmi baja sem

U ejnháa kiváló drámaírója Se a bu-
Aaéapesti Nemzeti UJedg feMSe azon Margit, Sarveje Mari, Barllla 

Erzsi és Simon látván voltak, a má- 
ctmU, a-

melyben Id. Ptóez György. Kulcsár Jó 
zsef, Barllla Júlia. Kulcsár Imre Se

a végtelen fájdalmon kívül, hegy szeretett barátjukat elveszltet- nagylett.IJe- főrészeit Se megfelelő heetők.Tóth Imre halóla alkalmából a aik az „Éljenek E1,
Temetóae ceötórtökön ment végbe Wlndeeren. A gyászszertartást a 

háznál a temetőnél Dr. Molnár Jenó lelkész végezte, aki a legrégibb magyar 
nyelvemlék, a Halotti Szelőd első sorait Idézte:

— Látjátok feleim elemeitekkel, hegy mik vagyunk: per Se hamu 
holnap nemmi Tanuljatok meg hát Itten nagyon alá

zaton, nagyon békás ás nagyon boldog lélekkel járni ... mert ex az egyetlen 
dolog SrSkkd Igaz! *'■' 9 *

azuaágu. Pl ne. Bírok, Pop.
lar, Tamarac eleső fa óta-adta M:
re, mikor enyhe tűzre van 
eetónklnt azökaóg. Rend# 
Iónért telefonáljon hozzánk

fa de személyzete ad A Jubileumnak lakább kedves. 
1 * meghitt családi Jellege volt, de iáért 

megjelentek e vidékről la, 
Vorktoe, Otthon, Meivllle, Stockholm 

e to magyarjai, akik mind egy gyönyörűen

ma valaki v •.

.TÓN IC #•

A Faöl
a Kanadai 

Magyar Újság 
kiadásában

. *
n Peol

legnagyobbrészt, már lsét le küldőt-

:
mm

42321
•JPZjIpari emlékévet távoztak.te a magyar farmereknek. Aki eset-

átlag nem kapott volna belőle, trjog ea 
ügyben a Szak. Wheat Pool, Regina 
Címére zz értékes kis fősét egy In
gyen példányáért

I *•” -"

TÓ ÍRÓGÉP SE •- 5:
hogy

Októberben elkészültat rá-A Pool ti füzetóhen a farmer-megU s különbőzé nemzetiségű farmerekJeeen megfelel
- találhatja mlndaaon angol levelek

ANABAI MAGYAR ÚJSÁG 
1929-es Képes Nagy Naptára

Egy ÓL azt mutatja as la. hogy a na
pokban több nyelven kibocsátotta as AKmagyar fordításit, amelyeket n Pool 

tagjainak szétküldött. Esen kívül meg 
találhatja n magyarázatát annak la, 
hegy miért csupán M cent na idei hu 
za lapéra a tavalyi egy dollárral

REMINGTON Ltd. 4A ve. Whutipeg.
______ ___ nélköl kérek
tea fel világosi tázt a - 
PortaMe írógépről 4a a havi 

tée feltételeiről.
N4r ....

Utasa busa alapárát ás as UST-es
búzatermés után Járt fizetési részlet
meghatározását Indokoló köziemé-
nyelt

A IS oldalas fönetrs tarjadé hasz
nos tudnivalók

GYÖNYÖR. yAJLTÓZATOS TARTALOMMAL, EZEBBNSL-ÖZEBR 
ELBESZÉLÉSEKKEL, MULATTATÓ ES TANULSÁGOS TÖRTE-

Mt-
As anguastna I tal 1113-ig érvényes 

több- m Pool szerződésről la Igen tok hasa 
mm nos tudnivalót tartalmai a kis füzet.

melynek eWvaaéeát

NETEKKEJ-,G4J&ASAG< TUDNIVALÓKKAL, KANADAI VONAT 
KOZASU

le-
a ki. CIKKEKKEL; A NAGYVILÁG, MAGYARORSZAG ES KAwBEE-GLtTÉSÉN

KEL, TÓM, MINT" HETVEN EREDETI, KANADAI VONATKO
ZÁSÚ KKPPEW .ADOMÁKKAL, HASZNOS TUDNIVALÓKKAL

... ,sm,im

TORONTO ELSÓ MAGYAR ÉTTERME SS CUKRÁSZDÁJA mintajéal- ELÓFORDULT FONTOSABB ESEMÉNYEK-

OekelMAGYAROK TALÁLKOZÓ ÉS SZÓRAKOZÓ HELYE.

GYORS. KISZOLGÁLÁS 

TORONTO

OLCSÓ ARAK. HÍREK A KANADAI MAQYAR 
SZÖVETSÉG KORÉBÓLGrange A ve.TORONTO. 47

képei nagy naptár éra 50 cent 
Az óhazába küldve 75 cent.

Küldj* b* rendelését mielőbb, mert a naptár szét-

A| A Kanadai Magyar Szövetség tit
kára nyugati kőrútján az elmúlt há
tad Ed mén tont. Ledoc-öt.Lethbrldget 
Conlhuret-őt és Tabert látogatta meg.

£VIGOLA JÁNOS aanton tudatja a
TE Henry Avarét

aass
r*| ELŐFIZETŐINKET KE Gr OK. HOGY 

MM «
HazafiasI

A KANADAI MAGYAR ÚJSÁG 
2*y. Main StreeL WINNIPEG, Mán.

kocsijai alatt. li-4 ■6 »r iTUDATNI SZÍVESKEDJENEK.

i Ülepedésre i,,

ELADÓ FARMOK.A Kanadai Magyar Újság 
karácsonyi nagy sorsolása

«E» JULIUS VÍG RENDEZVE VAN.

\Előfizetési verseny
ELSÓ DÍJ: X^SONTREALRÓI—BUDAPESTIG SZÓLÓ vasúti « hajójegy

földel
őmé far-

sJé
»' vétalker kétezer deliI Ili litasl agdt 'ára a

tibi a
» «'/. mérföldre, « Melóiéi 1 mérteid, 

van ISO had.
154 Mmr

dollár flsetendS, at; pedlg^a TERMES
4S 1 mSrfUdre, 

dollár fizetendő, a tf b- 

M ívelés atett van

bírtak, a w 
lakhaté házzal, mlvelée stt
M a*TE*RMda^ELtS^ t£

mellett, <V4Jdvta,
r, a

ee a váráétól, kitűnő EZT A DIJAT AZONtST VERSENYZŐ KÖZÖTT SORSOLJUK KI, A- 
KIK IMS DECEMBER. EJG A LEGTÖBB UJ ELŐFIZETŐT KÜLDIK 
BE A KANADAI MAGWkR ÚJSÁGNAK. A TAVALYI EL6FIZET6GY0J 
Tó VERSENY GYŐZTESE PRASZLICSKAI JÁNOS, HANDSWORTH, 

SASK. VOLT 14 ELŐFIZETŐVEL.
FEL TEHAT A MUNKÁRA. TEGYÜK NAGGYÁ ES HATALMASBA A 

Üt GM LAPUNKAT A KANADAI MAGYAR ÚJSÁGOT!
VEKET A WHITE STÁB—RED STAR LINK ELŐZÉKENYSÉGE 

BOCSÁTOTTA rendelkezésünkre I 
BIZOTTSÁG TAGJAI:

ház. Jé vte, MátékkalTemhé.
T • *

hold. A birtok teljesen fel 
tavak, tehenekkel, van 1*

! Ennek a aSSSSS_____ _______ _____
“‘“f dollárraL A birtok ára" toljas felesereiito.l együtt bMdüklnt * 
dollár termés lefizetésre.

Komdly t

a.lett, 10
10

ha lehet íremilyeeen. vagy levél Heg.
beA JtG

ki hozatni, vagyaz
ügyé' eiA
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______

BIZTOS!

BIZTOS MAGYAR-■

I:Ajk
POSTA

, UNB *
■

*1.60
•1.70 !

#-te

s som *»
MEG A 6

*1*0»A % $ TOjOO
* mos
* *0.00

Á
E4eHaj s

U39SS* »- 50c .K70 
•*»

ét

SS SS.1*

$115 Ab B a- 44 R»dió aa100 pwe« *iaoot
A

elTI*
a* Ha re.'tssüiisrs:

MITCHELL GORDON
a FŐRE ION EXCHANGE

A KANADÁI KIRÁLYI BANK
The Royal Bank 

of Canada

Am*

lhambuBamerican line 8TEAM8HIP
Main Street

a KAN.*74 HAM STREET

Tapasztalatok, aXZ 
agyi* mássióval
kiállításon szorzott T*k5k de hogy nem sió

c.l.4,1 tak, akkor láttuk, hogy nem ele
lapaSZlaiaiOK venök, hanem mestöraégöeen v*

nnak oda tolnáivá.
Sokáig nem nézelődhettünk, 

mert egy nagy ezüstlepény is 
eót ottan, mög mindenféle drá 
ga pézök üveg alatt, oszt, hogy 
Kátsa szorgalmatosán kerülget
te az ezüstlepényt, mondok gye 
rünk máshova, előre tzigán!

Hát átalmöntünk oszt ojjan 
Babllonyba. akire az vöt Írva, 
hogy justltla.

— Sógor mondok ml a tsu- 
da lőhet az a justltla?

— A just teák érteném. Me
ll a sógor, de hogy titia ml lő
het, a Jó fene tudja.

— Bizonyosan tütü lősz az 
mondok és azt jelönti, hogy Jus 
sa van mindönkinek egy pohár 
bor erányába.

— No aszondl a sógor, akkor 
Ide benézzünk.

EGYLETEK—EGYHÁZAK V
Br I' a

KATHOLIKUS MAGVA* 
iltewTiazTRurre1,

LETHBRIOGEI ELSŐ MAGYAR 
betegesoelyzó egylet

A BÁNYÁSZ BABILONT MÖG 
A RABOK BABILONNYA

Sokféle Babüony van Itt a 
föld színe alatt való iparkodás- 
bul is. A zelsőbe akibe bémön- 
tünk. Utal de tsúnyán szagos.

■ Durbints sógor is tsak síima 
tolgat

— Ajnye de büdös babüony 
ez ö. m. a f.

— De mondok tsak szagójju- 
k sógor, mer ezér Is megfizet
tünk.

Aztán bémöntünk a nagy bá 
nyász babllonyba, no sok vasat 
láttunk ott, mög sok mihaszna 
ktivet

Aztán ott láttuk azt a maslná 
t is, amijik a zapró pézöket pö 
tyőgtetl. Ott láttuk hogyan ké
szül a dörága péz, akiér annyit 
szenved az magyar.

Hát a pés úgy tsin&lódik,

Aa e«ylet ErtUééelt tartja 
dón hó elaeje utAnl vaaárnapon 
délután * órai kesdettel • raját 
helységében- Tagjainak Mtasámn

áfuc kori* X dollár, M érMtfll iS éreidg * dollár, IS-tM KM* 
1 dollár. Iától *Mí * dollár, SS 
töl 401* 5 dollár, 40 évtől 46.-ig 
i dollár. 45 évtől 60.-1* 7 dtilár. 
ra Tégla lehet minden IS éven 
túli térti ée nö. Tagsági dljha- 
vonta 75 cent Betegaég esetén

FELSZERELT RAKTÁRUNKBAN 
DJ ÉS HASZNAIT
ZONGORÁK

t. 1S7). ,

MOfhlv: SOÓS ISTVÁN plébános

ésr.:'i
WINNIPE0I REFORMÁTUS 

EGYHÁZ HARMON1UMOKIstentisztelet .minden vasárnap 
délután 1 órakor a Maple Street 
Mlaakm templomban (a C. P. R- 
k özeiében.)
Vaeártiapl lakói» minden Isten
tisztelet után.

MARHATOK
ARAK 50 DOLLÁRTÓL KEZDŐDNEK, 

könnyű fizetési feltételek f doHAr havonta.

$

Ha n tag 6 hónapnál tovább b* 
teg e gyűlés határos a továbbá 
segélyesésben.

Továbbá halálozás esetén 60 
dollár temetkezési kéltség és ta, 
gonktnt 1- dollárt fisét az egyle
tünk. U1 tagok orvoel bizonyít 
ránt alapján minden rendes kos 
gyűlésen van felvéve. Minden 
SdÜBT^ érdeklő

rs&s&HSriZSSssz.
Alta.

<

Phonographok, 
Rádiók, 
Hegedűk,____

Trombiták,
Gitárok,
Kották

Lelkész: Bella Zalgmond, 64*.
Burrowz Ave. Telefon: 51*47.
Gondnok:, Seres Ferenc 1*3 Vb
Young 8tr.
Pénztárnok: Korodl Béla. 
Jegyaö: Molnár Gyula*■

Presbiterok: Just Láaaló, Mik-
lóg Jóeeef. Hájeaa Tárnán Hát bizony nem vót ott se

bor se pohár, hanem mlndön- 
hogy van egy nagy masina, no ,ék ótska mög a fala_
nem éppen nagy, de nem la ép 
pen Utat, aztán főjttl rezet gan
gnak belé, vagy ezüstöt, oszt ad 
dig forgatik, hogy régtlre kipö
työgteti a pézöket egy ződ lá
dába. Hát Így készül a péz.

— Sógor, mondok mán vet
tünk a községnek tsépelő masi
nát is, mög vlztpuskát Is, báné
in lám ijenre még tsak nem Is 
gondótunk.

— Aszondl hát ki a fene go
ndó ta vóna, hogy még Íjén Is va 
n a világon?

Körünézzük a masinát, hogy 
jól dógozlk-e aztán mondok az 
őrálló urnák:

.1
TÓTH JáNOS jegyzi

kon url ábrázatok, magyar ru
hába.

— Aszondl Kátsa, Ihol a pint 
ze mégis.

Lömögyünk, hát majd hany
att estünk, mikor mögláttuk Fo 
dór sógort egy dutyiba. Ott ült 
a lyámbor lántzra Terve egy 
zsúp szalmán és tsak egy korsó 
víz vót mellette, épp úgy, mint 
nálunk szokott lönni az tömlötz 
be. De ügőn el vót változva a 
képe a sok szenvedéstől.

— Ejnye Miska, mondok, hát 
ml rossz fát töttél te a tűzre?

De úgy el vót halva a szögény 
hogy azt se tudta mondani pa-

ELSO WINNIPEG!
MAGYAR

BETEGSfGELYZÓ EGYLET

Winnipeg egyik legrégibb magyar 
egylete. Helysége: *4* Manitoba 
Ave — A beMpéel díj: 11.00. Hév*, 
díj: 75 eent OnroalUg Igazolt beteg

------ ------ ..
iS.smsEEís

Lelkész: Tlezt.lete. P«op J*"°« 
László, 1172 ESemere Ave. Windsot

A természet egyik legszebb adománya o embert hang. HaesnáljaS ki tebeteécéL finomítsa hangját lágyabbá. kellemesebbé, kifejezőbbé

CRANSTON ÉNEKISKOLÁBAN
OnL

SMe József. 611 Rleb- 
mond BL WeeL

Horváth Mihály. MlPénztáros:
Grange A

Jegyié: Tbomay János,
Ellenór: BOle Mihály.
Presbiterek: Plrlgyl BertataGíf*

209 Birka Bulldleg WINNIPEG, Mán.|1M betegsegélyt fizet As egylet- 
esBtörtö-eyltve

Ga A Vlndeor és környéke Magyar 
lg Hl tv. Ev. Egyház tagjai rdeed- 
re a Trlnlty Lutheren Owrehben 
(Ollee Blvd. ée Pmrent Ave sarkán) 
minden vasárnap délután I órai 
kezdettel tartunk Istentiszteletet.

Torontóban

The Coknists’ Service Association LimitedktSBnféle társas játékok.
Nyugatkanada legkiterjedtebb MAGYAR telepíti ée pánskOldd vállalata 
Foglalkozunk:
Ingyenes munkakUzvetltéaeel farmokra, bányákba, vasútra, erdőre. 
Telepítéssel: Jól felszerelt farmokat már *00 5d» dollár lefizetéssel

felvétel 8 havtgyttléeek alkalmával

egyszer a 8L Paul'. Lutheron 
Church-ben (Ölen Morris Bt és 
8pedlnn sarkán) tartunk Mentlas 
teletet es ottani magyarság részére

es egylet elmére. *4* Manitoba:
— Hát tisztőtt ur, hogy ez a puts. 

hitvány szecska vágó.
Winnipeg, Mán küldendőAve

.TelepítünkEgyelőt! orvos: Or. O. H. UHLE, 
Boyd Wdg. Au. 4-1 

Lakáson rendeMs sete 7 után. Lak-

Vártunk egy kicsit, aztán mo 
ttdok hát mit üzensz haza a né Leduc vidékén (Alberti) kitűnő buutermő erdófóldön magyar telepet 

létesítőnk CPR földeken. 1(0 leér csupán 16 dollár leflzetáeeel át
vehető. Négy évig eenlml fizetni való nincs. Arak 6—10 dollárig lőe
rőnként. Közel e vasút, elevátor. Iskola, Illetek, fűrésztelepek Gyö
nyört vidék, gssdng, lakott Nem homestead Eddig több. mint W 
gyár család telepedett ott meg.
PénzkOldéeeel az égési TUágra, bármely pénznemben. Klflletée levő- 
néz nélkül.

— Aszondl nem eladó.
h —■ Mondok, hát abbul mutas 
són nekünk a mljlk eladó, 
í — Aszondl nlnto több a vilá
gon se, tsak ez az egy, eppedig 
W MráJŐ.
■ — No nagy kár mondok, 
ög gondohatná az *báj, hogy 

jebbül a fajta masinából küdhet 
ne mindön vármegyének, lyár- 
hatna aztán kösségrfö kösség- 
K a masina, mint a cséplőgép. 
| Kátsa te velünk vót oszt, hogy 
ügön flgyelmetöeen plllangatott 
Jobbra Inka a séd láda mellett 
mondok hátrább talgáay.

— Jajt — aütoodl a maelnlsz 
tának - teókalom a ke»lt lá
bát nagyságos uram. hagy tart
sam oda egy kicsit a kálápomat

De o*yan kögyetlenök vótak, 
engedték.

nédnek?
De hogy arra se felelt, bizony 

isten belé köpyvezött a szűrnü
nk a nagy sajnálatba.

— Mondok ebatta gazember 
ha mán be vagy csukva, hát lég 
alább tsukatnád be magadat, gé 
zöngúz.

Ekkte bagót attunk oszt be 
neki mög két hatost, aztán ki
siettünk, nehogy mink te menő
je kerüljünk.

Melyhóz hasolló lyókat klvá-

elm: SIS Meuntaln Ave. Pb.:
A RAYMONDI ELSÓ MAGYAR 

■ETEOEEOELYZÓ EGYET. 
Alakult: 1M7 Lön.

B 7SSZENT ISTVÁN 
KATHOLIKUS 

BETEGSEQ8LYZÓ EGYLET 
Alakult M07*nl Saját háza Mé
nip«4 Elmwood. SS6 Nalm

RÓMAI
A W1NNI 
KIRÁLY ■As eaylet gyflWWll et

Közjegyzői, ügyvédi eljárásokkal hltetasttáeekkel Olcsón.
Ave, Calgary, A Ibéria. T * Lethbrldge, Alberta., (Mtfc.

HENRY
sor.* ürssrasaisi 812. 1. Street Sast 

SCHVARTZ JÓZt
hóívi

;aa±jraTM.a
SrEgajagyste |

vasárnapján d. u. 1 6- 
s 83*rabár. A

alóli aj ttaakaL Kört aM 'Magneto Senrke 
Sution Limited

.“Ö nők.i i

Farkas AlbertGőte Gábor 
htró ur.Ara, kérjük 

a ta» SS. PLUNKRTT,
KAPHATÓK

Motorok.= bet*PENGŐJÉT, DOLLÁRJÁT KP LŐJE 

A „PANNOrtlA- UTJÁN 

fSEVá Mai* Bt. WINNIPEG, MAR.

a
:■ *«7* rták stb 

1847 Broad Str. REGINA.
Betrik ét Rádiók t/l

itír. Rumley de Caoe eaépllgápeb
imán American olaj cg

árualté Ja.
Hajé jegyek ás

hogy
V-'-'

Forduljon teljes bixalemmal hozzánk.

HajójegyekÚtlevelek Ha pénzt akar küldeni a 
▼Hág bármely részébe,BEUTAZÁSI ENGEDÉLYEK 

KÖZJEGYZŐI MEGHATALMAZÁSOK
apsa bajra

■ jí: £t *•

HaCapadiaa National 
Express Money Ordert

Pénze btetonaágáért

ktldje rradaldsátrijár 4.demoDAtvK
vagy jöjjön I Ü

SCHUMACHER, tír. körjegyző
E. WOLLNER. • m«y" o«m»

tárába.

m a a a tora owugstowi
1888 11 ta APS.

K

■ t J-- : *•

1

lg
I ■

■
■

■

1

au

3 fc
_

I

ié̂-e
 rv



9. oldal

KELETKANADAI IRODAa
és

0- K ----Ma
■Jak ée lesjetb

Fordiiárok ée okiratok. — Kéajenrsói kerek —
ke a

- * ke

THESTAR PHOTO STÚDIÓ imm*Ígrant?^service*bu^eau
• Sorton Str. EooC — HAMILTON. ONTARIO. — CANADA.WINNIPEG, MANITOBA.ma Mahi

la

e

r
«•

A

RBST

tizes, kísér) el hazáig; csak a bérkocsi-állásig, onnan visszajö
hetsz; ugy-e bár megteszed?

WUllam megtette egy tízesért, hogy elkísérte Maszlacz- 
ky urat, aki elül hagyta öt menni a sötét lépcsőn, mint egy a ránt 
gardot, a kapun kijutva pedig hátul hagyta fedezetnek.

A békeszerető orvos meglátván az ablakból, hogy Mész- 
laczky viszi magával WlDlamot, nagyon természetesen saját be
cses életéért kezde remegni.

— Elviszi az egyetlen férfit a háztól! Az az ember vias
szá talál Jönni s mind rendre gyilkolhat bennünket Az 
emeleten nem lakik más, mint egy vén asszony, szakácsnőjével. 
Nagyságos uram, én ajánlom magamat. ÉH senki kedvéért el 
nem vágatom a gégémet Alázatos szolgája.

Kapta a kalapját elfutott; a botját itt feledte, ezért még 
egyszer visszajött Bot nélkül nem tanácsos hant menni s míg 
a sötét lépcsőn le nem ért, szüntelen beszélt hátrafelé, mintha 
ódákéiul öten-hatan álinának, aldk öt kísérni

Protestált hogy ne fáraassák
kát s csak a kapun kívül mert lélegzetet venni, éresve, hogy itt 
már mégis a nyilvánosság és a

hull az egész roppant uradalom s vad idegen nevek hasogatják 
széjjel egyes darabjait

Keserű volt rá gondolni, végigkövetni az egész eszmét e 
nem találni abban sehol megállapodást

Néhány hónap előtt nagy hazafiak felsaótitksára neve
zetes összegeket irt alá köacélu vállalatokra, miknek létrejötte 

leend a haladó pártnak, rossz sikere annál nagyobb 
kadaré a minden Javulást ellenző 
geket teljesíteni többé nem áll hatalmában, ki fogják nevetni, 
le fogják nézni, mint hitvány gyermeket, ki nagy számokat tr, 
le, amiknek mennyiségéről még fogalma

Bt a gondolat kínozta legjobban. Minő arccal fog meg
jelenni azon komoly férfiak előtt, Uk aszal tisztelték 
hogy aláírásait úgy fogadták tőle, hogy hány esztendős? Még 
e megaláztatás Is várt reá, még erre la kéazea kellett lennie.

Nehéz volt a kísértet pohara, melyet kt kellett ürítenie, 
de kiitta az utolsó cseppig.

Egy egész napja volt arra, hogy búcsút vegyen azon ked- 
emlékektól, mik Kárpátfalva minden ragéból «ó szóval lát- 

arottak hozzá beszélni; beszélt a puszta levegősül Itt és amott; 
tele volt az rá néeve élő alakokkal. Este felé magához hivatta

nagy
ében. Most e kötelezettsé

volt

.

FT E

- -

ktalódáal helyén. Hogy 6 neki e 
ládákat Ígértek, hogy őt 
uj meg uj tarka örőmmd, víg élettel.

a
atyja hajdani jószágigazgatóját, a becsületes Vargát e átadta 
neki a Makrói leszedett családi képeket, a levéltár okiratait, 
vigye azokat magához, azon pusztára, melyet Kárpáthy János 
végrenóeletfleg hagyományozott hl tisztelőjének a 
ottan.

élettel Matatták, — hegy 
élettel, esetetek

kel. kéjmámorral, családi
közé. hogy a régen óhajtott gazdagság • a 

szomjazott boezzu ott függ megérve késsé előtt és hogy épen 
ez órában senki, egy lélek tincs, aki ő reá gondoljon, hogy egy
magára van hagyatva ebben a szegény szobában, ahol 
nyomorúságát hirdeti, hogy sehol az 
nyomorultabb, elhagyatottat* ember: — 
dása, annyi érzete
hajtott, redves, ezúőriötte fásak ...

A Jő üreg ember ajkai görcsösen midőn átvet-
■ szekerére rakstá. Annyit bárt rebegni 

Mött, Hogy asért se hagyja el őrökre ért a tája, legalább 
egyszerű pusztáján, melyet áldott önte

te a őri
ifjs

yi tn
volt, mint egy darab fának, mint egy et-kfi édeaatyja Jóvoltából Mr.••2 i >. : - KSrsithy Ztitáe: Jókai Mér III
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BROOER FINANCIAL ACENCY 
Insurance, Lean Reál Cstata 

1812. — Roee Str. 

REGINA, Serit.

- :

Sask. környéki magyarság szives páitfogá-r.A
sát kéri

BÍRÓ PÉTER F 1-V ■C

Fborbélymester, kinek üzletében hűsítő Italok, fagylalt, va
lamint a legújabb magyar gramofonlemeaek, magazinok 

jutányosán kaphatók.
FIZESSEN ELŐ A KANADAI MAGYAR ÚJSÁGRA 

BÍRÓ PÉTER-nél.

f- S

Windisch JózsefMINDEN
ewtten keresse meg SZAKÁCS 
GÁBOR irodáját, ti a C.P.R. CO 
képviselője éa a CANADIAN PAO- 

ne EXPRESS pénstiUdőjn.
ÜGYE

•kár pénzt küld, akár rokonét a- 
ka* klhosatnl, n

STOCKHOLM, SASKATCHEWAN.
Hajójegy ée telepitől Irodája, 
•neknteen, Sask. 2-nd A venne. „TANULJON ANGOLUL" 

HA BOLDOGULNI AKAR!
kiolt EQV DOLLÁR

elórevaló beküldéae
mellett megrendelheti a legjobb 
tankönyvnek elismert, híren #og 

„AngoUMagyar TANÍTÓT*
40 leckével, melyből biztosan, 

ée könnyen megtanulja. 
ISAOORE BRAUN 
oki. tanító ée küajegysó 

10110 Adams Ave. CLEVKLAND 
Ohlo. U.

HA BITES
P. O. Sex 1430 Thompeon Cham-VASAROLJUNK A KANADAI MAOVAR UJSAO HIRDETŐINÉL ES 

NE MULASSZUK EL MEOEMLITENI, HOGY A HIRDETÉST A KANADAI 

MAOYAR ÚJSÁGBAN OLVASTUKI

bele Bulldlng. Roem 401. A RECEPTTEL JÖJJÖN
Kelly Drug Co. Ltd. gyógyszer 

Urába, ahol azonnal fa lelklle. 
mereteeen ti lesz szolgálva.

CSALADJÁNAK, TESTVÉREINEK 
ES ISMERŐSEINEK beutazási en
gedélyét megszerzőm, hajójegyét

LEGBIZTOSABBAN
lesz elintézve. Ha általa vasal vagy 
adja el farmját Szakács Gábor tro
Iájának megbízható munkája által

SIKERÜL

KELLY DRUG CO. Ltd
1794 Hamflton Str.

REGINA, Sask. 
Telefon: 4082.
írhat magyarul H.

PÉNZKOLDES nagyon Jutányos á- 
ron bárhová.

Szívesen adok felvilágosítást tel

Kanadai Magyar Szövetség 
Canadian Hungárián Assodation

küll farmokról.
„PANNÓNIA"

WESTERN CANADA COLONIZA. 
TION SOCIETY

Box 3a Telefon 23 
KIPLING, Sask. K eaakateonl Irodájának vezetője.

Alakult lan február 1„őn.

boldogulásit elÓMgltenl, tegályre’ÍMrulókne'k^védií’mét' nyujVim',0*,' 

meglevó szervezetek fejleeztőeével ős újak lóteettóeóvel a magyaréig

fiS—**», TűSXn? ÍIU,Íb*n * meey,rti« Klnldib» «ló

KIHÚZAT ÁS.
PÉNZKÜLDÉS. HAJÓJEGYEK.1

földeladAs. 

„ATLANTIC 

C. P. R. Meghatalmazott képviselője.
REGINA, Sask.
_ TelÍ,fon

FORDULJANAK TELJES BIZALOMMAL AZ ALANTI REGI SS 
JOHIRO CÉGÜNKHÖZ, HA SZÜKSÉGÉ VAN A KŐVETKEZŐKRE: 
ÚTLEVELEK és ahhoz szükséges kérvények megfogalmazása. AFK1- 
DAVrr beszerzése rokona és Ismerőse részére. HAJÓJEGYEK eladása. 
PÉNZÁTUTALÁS a leggyorsabban és teljes Jótállással. ELET és TŰZ
BIZTOSÍTÁS. FARMVÉTEL, bérlet és eladás közvetítése. KÖZJEGY- 
ZÖI okiratok kiállítása bármely nyelven. MEGHATALMAZÁSOK küa- 
Jegysöl hitelesítése. . ,

A SaSvetség székhelye: Winnipeg, Mán. 
1Ü0 Good Street.

SIMON és OBERHOFFNERKözponti titkár:
N. ISTVANPFY MIKLÓS,

A Si°^™®ET ««OEKLő BÁRMILYEN
MEGKERE8CS A KÖZPONTI IRODÁBA KÜLDENDŐ.

KIR. KÖZJEGYZŐI HIVATALA 
INGATLANFORGALMI SS HAJÓJEGY IRODÁJA 1820-llltk Ave. 

Bői 348. ---- - -MAGYAR OSZTÁLY VEZETŐJE: EISENZOPF JÁNOS 
17 17-1 Ith Ave. REGINA, Sask.

Kish Andor boardingháza
mni^spok uüálkosóhelye

Olcsó szobák de Jó keezL A honfitársak pártfogását kért a 
tulajdenee

FORT WILL1AM, Ont.
MS MeLAUGLAN BT.

Vannak az óhazában barátai, 
kik ki akarnak jönni Kanadába?

■iJEGYEK
ODA és 

.» VISSZA
A VILÁG

minden részébe

As

ALLOWAY k CHAMPION
AZ ÖSSZES HAJÓVONALAK UCYNÓKM
VA^^^NAyr^lDNA^^^K

Kíséret a hajókon ét Tataiakon a rendehetéti állomásig.

CANADIAN NATIONAL RAILWAYS

Magyarországból
Kanadába

ROTTERpAM ES HAU FAX

ée kényelméé kajába. A
Irodái

én Díjtalanul

S

sM küldje e címre:

HOLLAND-AMERICA UNE
Ü7> MZ N V REST 

WINNIPte dán- Canada.
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CANADIAN PACIFIC
S » -v *

SZARKA JÓ;•-* ‘ ;*
Jöh*S p‘p»-i

cigaretta dohány, papírI
ható. M«ym

UJSÁCl *H% Mii. a

t. hirí* SwBftMW^ MÁM. - •;

| BARM1L

- PÉNZNEMBEN

ÓhazákNagyfipp&zn A KANADAI MAGIAKá«-^» I • ÜMeSl

-S^WSISS; 1NMa
riestt, már most mse kslt jjsol*# * S

OöZHAJO-TállSAi ve
érinti btraufy üzlet: 407—3nd Ave. 

Lakás: 009—13 8tr. 
LFTHBRIDCE.

fii -i a
a ^nagyobb faA-kiadóhivatiU vezető,e: KOVÁCS MIHÁLY Uj sUj

fa EurópaWf •
'ára

MaiHia
Ufaw

J1 - -ÜÜJ :s; —6-em- « is fenzzt, Liavei
NOS, CSEH KOSON A,Apróhirdetések 

előre fizetendők
St1* smm

Tfp.SStftíi frS
Ma, vagy írje* hiMi sw.n1 •f • LEfagWAW WA«y

Haza!
•- r$tíqp-« a

Hazai ■.«; < Hazai 
Társasutazás Középeurópába

itói* U

OfLrn**?. gufa,,.
A* SÜRGÖNYÉRT Ml

MM W. C. CASEY, Om é&mti Mart Katája ha
> 1 tar **Maa SJÁRTITUIIK

> rá»t fa
r"k- ti a ravugt, I

„ -■__ * felsoroltakat * vórt ** fa «•* •* *
' 111 veralénab Nuga-Ton

érdekf.sbeo s Jdealsel «• sast árustUák a páass 
____ _ nrt- rrrsarMM-ral Láaá a

Mnawlil. JerttiaFELHÍVÁS

Indulás NEW-YORKBÓL 1928 * T<
a ml eSreáayt MN
■yaraaaásáfáj.

KISS EMIL 
BANKHÁZA

alatt tevó üstjénT saját
bői

í
FUlífaÉ. Montreal almát CaaSe Gáborul, e|e Dafaii.haH a

ÉRTESÍTÉS

061 A Canadian Handicrafts Oulld 
t ér október havában kézimun
ka kiállítást rendes MontreáJ- 
bna,amelyen
készült kézimunkák (hímzés, 

n,“ faragás, cserép, szövés, csipke, 
kosárfonás, gyöngyöséé, könyv 
kötészet, ötvösmunka, szőnyeg, 
bőrmunka stb.) kerülnek bemu 

0,1 itatásra. A tárgyakat október 1 
és lM-ke között keU beküldeni 
s Canadian Haadlcratte Guüd 
elmére, 1240 8t Catherine St,
West, Montreál, amely az érdek 
lődőknek megküldi a szükséges 
nyomtatványt és közelebbi in
formációt.

Felkérem tehát az összes lel
kész urakat és egyletek vese-'fa állandó állfa. Jelentketfa: Berber 
tölt, hogy ezt a hírt minél na-|ibop, 647 Barton Street Best. Remii- 
gyobb körben közölni szivesked tón. Ont 

jenek, hogy honfitársaink ml- 
né! nagyobb számban állíthas
sanak ki tárgyakat, melyek, 
nemcsak, hogy eladásra Is ke
rülhetnek a kiállítás tartama a 
lati, de a legjobb darabok be
küldői pénzdíjakban is részesül
hetnek. ; ,

A montreál! m. kir. főkonzu- 
latus szívesen ad fetvUágositást 
részletes kérdésekre.is. Szüksé- 
lesnek tartom kiemelni, hogy 
olyan anyag, «áaely nem Kana
dában készült, nem küldhető be 
a kiállításra.

Montreál; 1928 augusztus 30.
MtintreáH m. kir. fökonzulátus

• 916 Cmtie -Bld*.:':.

átfa az 1«
ML

rOUKTM AVI___ Má STREETFATM. GYÖRGY, r.0.BoiS41 WWN1PEC '•tsUI Ont, len e|e Peter Hátira. Msrtd, > Magyar Királyi Kfat 
Képviaalója A* fa Kanadában.*

Ont,
Wlndaor, Ont, Btetlk Márta, Oytda. 

Wlndaor, Ont, Korafa 
vár. Sefay, Ont, V%

Felkérem mlndaaokat. akik Zemplén

:

érkezett unokafleafaa. Szabó Lajoe h-‘ 
látóról tadnak, kóaóllék elmét Sza*ó 

Péterrel e|o Mike WIDek. Be* 101 
Mzroelin. Beák.

KONZULI KERESTCTSS
Beeatereael Andris volt IWt

Kilátón János, Ikrény, tiam-1 lakfa fa Jeea Ferenc, 
vó-l Illetőségű magyar állami

- Krach Ferenc, Mór. Hamtiton, Ont,
JÓMÓDÚ. 24 év* katheHkea vallfauKároly, Baj, St Catbartnea. mielőbb uiveUedJanU Jelenlegi
fiatalember magyar leány ismeretsé
gét keresi néeOlfa céljibél. Saabé

Ont, Varga Kálmán, Zalko* Fart WU 
Ham, Ont, Puskás Sándor, Ibrány,

tea elmüket közölni as alanti a. ki 
konaulátnamti.

Miklós c|e C. W. Bilit*. Rembroke,Wlndaor, Ont, Katin János, CUeontt- M. kir Konzulátus.
US Royal Bank ef Canada Bldg. 
Comer Main A Williams Btreeta 

WINNIPEG, MÁN.

Ont
ml, Que, Qorberger látván. HamU-
ton vagy Toronto, Ont, Erdélyi János 

Adony, Montreal, Que, Józsi János, 
Tiszarád, Montreál, Que.

KERESEK angolul beszélő magyar 
borbélyt ügyes munkásnak Jó fizetés',1 " 1l- 32-

/f a Montreali m. kir. fökonzulátus 
■ - S10 Castle Bldg. -mti Tovább esik a 

búza ára
*8—39*'•*»«* KERESSÜK Z86RJ KÁLMÁNT, aki 

1*34 tavasain jatt -
megyéből és hosszabb ideig Fort Wll- 

Ham, Ont lakott Saját érdekében 
kösölje elmét velünk: Immlgrants’ 
Service Bureau 8 Berton Street, East 
Hanillton, Ont

flómör

1l A multhett wtnnlingl hely bent a 
ró árak a következik voltak: 

BÚZA —
No 1 11.14% No 3 11.08% Ne 

31.03 No 4 *0.94% No 6 30.83%

ZAB —
No 3 C W 64% No 8 C W 53%

ARRA —
No. 8 C W 66% No I C W ff 

No 6. 61%
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/Legjobb 
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/ Kanadában 
' Kormány- / 

pacait i 
bizonyltja. 1

IMinden alkalommal, mikor tloste
fa Jóízű rozspáünkit akar Inni, vá-l 
la.ua a SEAONAM-S •Kost A lég-

van. m**-1

John„Nem bírtam aludni" nmndja 
Ricbardsne. Jackson, Obio. „Gyenge 
voltam, étvigytalkn, állandóan dugu
lásban esen vetítem, kimerült és i 
érzéseim voltak. Nagy jaNBAs 
zott mér SS első üveg Nuga-Tooé. To
vábbi kettőt szedtem be ép goár Jó e- 
géssségben vagyok. Határozót Un Jó 
orvosság a Nuga-Tone gyotóoV, vér és 
IdegbánUlmaknál."

Milliónál több embgrHHIPWiUa á 
Nuga-Tonet bámulatos.JŐ eredmény
nyel. Javítja az étvágykfelóeegitl ar

Idegei 
t bo- KERESEM testvéröcsémet, PÓLYÁK 

BERTALANT, ki ez év augusztusában 
érkezett ki Kanadába. Kérem öt,'Vágy 
a róia tudókat, kUzóljék elmét ‘Pólyák 
Lászlóval^ Bdx 'íl 'rtűnkett, Sask.

—

HAZasaág céljából levelezni óbajta- No |NCW 11.88% No 1 C 

nék egy intelligens, bistoe megélhetés $1.84% No * C W $14* 
sel. rendelkező flaUlemberrel, fal kJ-, B^S -
utazási költségeimet fedezné. Csakis] ‘ No X C W *6% -No 16 W M 
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és beleket a uelekUU. mgnteslt kábu-. 
lástól. kimerültségtől, bágyadtságtó! 
és sok esetben már dfaány ngp alatt■T-?

Fizessen elő a 1 megasüntetl a veae és bólyagbánulnfa i ». 
kát Nuga-Tone
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-óldle, ApéJkul, hogy egy eeót tudnána Qeed (jó)------ — —
akkor, estébe Jutott egyes*, hogy tía mégis tföbhet  ̂ lUrngoé zs. -

- ' - *-Mi áldosBte, hogy s fbljér-

MBSk letéve. Egy -percig S®F -v. « ,,
■■ tt-nr- pa I
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K hétnél több nem keöatt A hivatalos BaüködÉBfa lefolyÁ-
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nemeedék boldogitésa fogamsott, ars, hogy három 
élete holtig keserű légyen miatta? Hogy 
hordják-e fik, Sxenürmay és fi, as 
zatot mint es Írva nép, mely őnbüne nélkül

uj
WMai - V-.4 (cággg £ÁA

rfv MS'na—r-srsmi
védi öröklött éa régi eszméktől.
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fairt
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i.* ™e osm len e derék munkasnépből, mely i 
boldogságra, köd Jólétre
hová fog lesülyednl honét egy vesztegető, pazarló, nzJvteiea

alatt, U c*ak nyerni, zsarolni tnd s saját fényével el- 
sxlvja a közjóOét életazinét.

***« a alatt jta-• •
7ZZZZ. 55 -által,

__________1M6 — Iá
______  lé.n - 10.

ca
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MA*Hogy fognak fétt—mgridtil a megkezdett közintézetek, 
iskolák, kidedóvók, taksrékmAgtárak, hogy változnak majd t 
bkrettBÉokká. mlkbeá boltikat nyittat az tij fötdeaar,»pgy sB 

szívj* Id a-föld népének vmlhogy pég 
szaporodik d orv, tolvaj és zstvány a meakakép- 
melynek ápolásához, még ha akármi 

nat ml a' kénét puszdtsnl tanulta, ami ázatta - 
TrtvoáfanB. ffltnT z féreg, a egy emberélet alatt zajt 
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